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Predmluva

Dékujeme, Ze pouzivate defibrilator / monitor Defi9.

Abychom Vam co nejdiive umoznili zruéné ovladat zatizeni Defi9, poskytujeme Vam spolu s
dodavkou tuto uzivatelskou piirucku. Pfi prvni instalaci a pouzivani tohoto pfistroje je nutné,

abyste si peclivé precetli vSechny informace, které jsou k tomuto piistroji pfilozeny.

Na zakladé potieby zlepsit vykon a spolehlivost dilti a celého pfistroje nékdy provedeme na
ptistroji (v€etné hardwaru a softwaru) urcit¢ zmény. V disledku toho se mohou vyskytnout
piipady nesrovnalosti mezi navodem a skuteCnym stavem vyrobkl. Pokud k takovym
nesrovnalostem dojde, budeme se snazit co nejlépe zménit nebo doplnit materialy. Vase

piipominky a navrhy jsou vitany.

Prohlaseni

Tato pfirucka obsahuje exkluzivni informace chranéné autorskymi pravy a vyhrazujeme si k
nim autorska prava. Bez pisemného souhlasu vyrobce nesmi byt Zadné ¢asti této prirucky
kopirovany, xeroxovany nebo pirekladany do jinych jazykda.

Obsah a verze obsazené v této piiruc¢ce podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni.

Cislo verze této prirucky: A2

Odpovédnost vyrobce
Vyrobce nese odpovédnost za bezpecnost, spolehlivost a vykon piistroje pouze za
nasledujicich okolnosti.

» Veskerou instalaci, rozsifeni, pfenastaveni, renovaci nebo opravy provadé;ji

pracovnici certifikovani vyrobcem.

» Stav elektrické bezpecnosti v misté instalace pfistroje odpovida narodnim normam;

»  Pristroj je pouzivan v souladu s provoznimi postupy.
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Uzivatelska ptirucka

Kapitola 1 Obecny uvod

1.1 Zamyslené pouZziti

Defibrilator / monitor Defi9 se pouziva k monitorovani fyziologickych parametrt

pacienta, jako je EKG, a je ur¢en k pouziti v rizném nemocni¢nim prostiedi, jako

jsou koronarni jednotka, jednotka intenzivni péce, ptirodni 1é¢ba a operaéni sal,

aby poskytoval lékaiskému a oSetfovatelskému persondlu dal§i informace o
fyziologickém stavu pacienta.

1.2 O této prirucce

Tato uzivatelska ptirucka se sklada z nasledujicich kapitol:

Kapitola 1 obsahuje Givod k obsahu a specifickym symboltim v této pfirucce, hlavni funkce a
vzhled defibrilatoru / monitoru Defi9, zakladni operace s riznymi tladitky, vyznam symbolt.

V kapitole 2 jsou uvedeny diileZité bezpe¢nostni pokyny.

Pred pouzitim defibrilatoru / monitoru Defi9 si prosim pieététe tuto kapitolu!

Kapitola 3 obsahuje tivodni informace o ptipravnych krocich pred pouzitim monitoru Defi9.

Kapitola 4 poskytuje obecné pokyny k obsluze monitoru, véetné vyobrazeni na obrazovce
displeje, béZzného vybéru softwarového tlacitka na obrazovce, podrobnosti pro zadavani udaji

0 pacientovi.

Kapitola 5 uvadi podrobnosti o méteni konkrétnich parametrt, ptipravnych krocich, ptipojeni

kabelll nebo sond, nastaveni parametrt, udrzb¢ a CiSténi zafizeni a senzort.
Kapitola 6 uvadi podrobny popis defibrila¢ni operace: defibrila¢ni rezim ASYNC a SYNC.
Kapitola 7 uvadi podrobny popis zaznamové funkce.

Kapitola 8 uvadi obecné postupy udrzby a ¢isténi defibrilatoru a jeho ¢asti.
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Symboly v této prirucce:

& Varovani: Oznacuje potencidlni nebezpeci nebo nebezpecny
postup, ktery by mohl mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni,
pokud se mu nezabrani.

n Upozornéni: Oznacuje potenciadlni nebezpeci nebo nebezpecny
postup, ktery by mohl vést k lehkému zranéni osob nebo poskozeni
produktu/majetku.

E Poznamka: Poskytuje tipy pro pouziti nebo jiné uZzite¢né

informace, abyste ze svého zafizeni vytézili maximum.

Poznamka: Tato uzivatelska prirucka predstavuje produkt vcéetné jeho
kompletni konfigurace. Produkt, ktery jste si koupili, nemusi obsahovat
vSechny funkce.
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1.3 Struény dvod pro defibrilator / monitoru Defi9

Defibrilator / monitor Defi9 ma nasledujici funkce:

=  Ne¢kolik funkci méteni zahrnuje 3svodové, 7svodové EKG/HR.
=  Kompletni konstrukce vestavéného modulu zajist'uje stabilni a spolehlivy vykon

=  Vestavény zdznamnik podporuje zaznam v realném cCase, tisk soucasné obrazovky a

spousté¢ tisku alarmem
=  Zobrazeni parametri velkymi pismeny
= 7" barevny monitor TFT LCD s vysokym jasem
=  Prenosny design, stylovy a pohodlny
=  Dobijeci bezidrzbova baterie, miize pokraovat v praci i pfi vypnutém napdjeni ze sité

= Je odolny vic¢i vysokofrekvenénimu elektrotomu a je chranén proti u¢inklim defibrilace
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1.4 Vzhled a struktura defibrilatoru / monitoru Defi9

1.4.1 Vzhled piedniho panelu

BIPHASIC

@D K3 10mwmy =) 25mmis 16: 16 & QYHR BB

o do o o Dol

@xw

Hrde ‘

MonitocPower  MENU SILENCE  FREEZE LEAD RECORD.

1. Voli¢ trovné energie

Stisknutim volice energie obsluha zvoli, ktera uroven energie ma byt pouzita.

2. Kontrolka napéjeni stiidavym proudem

Rozsviti se, kdyz je pfipojeno stfidavé napéjeni.
Zhasne, kdyZ neni pfipojeno stfidavé napdjeni.

, O/®

Vypina¢ napajeni monitoru

4. Kontrolka baterie
Rozsviti se, jakmile se baterie vybije nebo je slaba.
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Zhasne, jakmile je baterie plné nabita nebo pokud v monitoru neni zadna baterie.
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5. @ Pokud na obrazovce neni zadné dialogové okno, stisknutim tohoto tlacitka
oteviete dialogové okno nabidky. V opa¢ném piipadé muzete stisknutim tohoto
tlacitka dialogové okno na obrazovce zavfit.

7
6. %/ :q Stisknutim tohoto tlacitka na méné nez 2 sekundy lze alarm monitoru
pozastavit nebo pauzu zrusit.

Stisknutim tohoto tlacitka déle nez 2 sekundy miizete ztiSit zvukovy systém monitoru
nebo zrusit ztiSeni.

7. Ovladaci knoflik

Ovladaci knoflik se pouziva pro:

Otéaceni doleva nebo doprava pro pohyb kurzoru.

Stisknuti knofliku doli pro provedeni operace, naptiklad otevieni dialogového okna
nabidky nebo vybér jedné z moznosti.

8. @ Stisknutim tohoto tlac¢itka zmrazite nebo rozmrazite zobrazeni vin na
obrazovce.

9. "‘L" Stisknutim tohoto tla¢itka zménite svod: I < II. III. Avr. Avl. Avf., V.

10. ‘59 Stisknutim tohoto tlacitka spustite nebo zastavite nahravani v realném case.

11. Zisuvka EKG

Upozornéni: Zasuvky pro senzorové kabely na monitoru mohou byt pfipojeny pouze
senzorovymi kabely dodanymi s timto pfistrojem a nesmi byt pouzity Zadné jiné kabely.

12. Elektrody

Opakované pouzitelné, kompozitni. Vnéjsi elektroda pro dospélé, vnitini pediatricka.

13. Zaznamnik

Zaznamenava udaje: datum, Cas, rychlost zdznamu, zesileni kfivky, srde¢ni frekvenci,
energii (Joule) a EKG kiivku. Pouzity papir: 50 mm termalni.

14. Rukojet
15. SYNC

Stisknéte tlacitko ,,SYNC*, indikator se rozsviti, na obrazovce se zobrazi ,,SYNC*, coz
znamena, ze je v rezimu synchronni defibrilace.

16. @ Stisknutim tohoto tlacitka spustite nebo zastavite méfeni NIBP.

6
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17. Konektor manzety NIBP
18. Zasuvka TEMP
19. Zasuvka .SpO2

1.4.2 Vzhled zadni strany

1. Vstupni zésuvka stiidavého proudu

n Upozornéni: Vstup stfidavého proudu na zadnim panelu monitoru by mél byt
pripojen k napajeni 100 V~240 V pomoci elektrickych vodi¢i dodanych s timto
pristrojem.

2. Svorka vodi¢e vyrovnani potencidlu

Na zakladé pozadavka na bezpecnost a ochranu proti ruSeni musi byt monitor pfipojen k
systétmu vyrovnani potencidlu. Pfipojte svorku vodi¢e vyrovnani potencidlu k systému
vyrovnani potencialu pomoci zeleného a Zlutého kabelu vyrovnani potencialu. Pokud dojde k
posSkozeni ochranného zemniciho systému, muze systém vyrovnani potencidlu ptevzit
bezpecnostni funkci ochranného zemniciho vodice.

3.  POIJISTKA
Specifikace pojistky: T3.0AL250V ®5X20 mm
4.  VYPINAC DEFI

Vypinace sttidavého proudu, stav ,,I* znamend zapnuti nap4jeni, stav ,,O znamena vypnuti
napéajeni.
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1.4.3 Poznamky k symboliim na defibrilatoru / monitoru Defi9

Symboly

Poznamky k symboliim

1| [t

Defibrilatoru odolné zafizeni typu CF (viz IEC 60601-2-27)

Ptistroj oznaceny timto symbolem obsahuje izolovanou
(plovouci) aplikovanou ¢ast typu F, kterd poskytuje vysoky
stupenl ochrany proti urazu elektrickym proudem a je odolna
proti defibrilatoru.

Pozor! Rid'te se prosim dokumentem dodanym s timto
ptistrojem (tato piirucka)!

Terminal vodice pro vyrovnani potencialu

Nebezpe€né napéti

Datum vyroby

Sériové ¢islo

PSW Zkratka pro “Password/heslo”.

T Stiidavy proud

ECG Zkratka pro “Elektrokardiogram”.

SpO2 Zkratka pro “Periferni kapilarni okysli¢eni‘
TEMP Zkratka pro “Teplotni kanal”

NIBP Zkratka pro “Neinvazivni tlak krve”

DEFI

Zkratka pro “Defibrilator”
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Kapitola 2 Diilezité poznamky k bezpecnosti

Varovani: PACIENTI S KARDIOSTIMULATOREM. MéFice
pulzii mohou nadéle pocitat pulzy kardiostimulatoru béhem
vyskytu srdecni zastavy nebo nékterych arytmii. Nespoléhejte se
vyhradné na ALARMY mérice tepové frekvence. Pacienty s
kardiostimulatorem méjte pod peclivym dohledem. V této prirucce
naleznete informace o schopnosti tohoto pristroje odmitat impulzy
kardiostimulatoru

G

Varovani: Pristroj mohou pouZivat pouze vyskoleni lékafi a
zdravotni sestry.

Varovani: Defibrilator / monitor Defi9 neni terapeuticky pristroj
ani zarizeni, které lze pouzivat doma. Jedna se o zdravotnicky
prostiedek pro profesionalni pouziti.

2.1 Obecna bezpeénost

1.

Bezpecnostni opatfeni pro bezpecnou instalaci

= Vstupni zasuvku stiidavého proudu na monitoru Ize ptipojit k elektrickym kabelim a

1ze pouzit bézny elektricky kabel.

= Lze pouzit pouze typ napajeni 100V~240V AC 50/60Hz specifikovany na monitoru.

= Pripojte elektricky kabel do fadn¢ uzemnéné zasuvky. Neumist'ujte pouzitou zasuvku

do stejné smycCky s takovymi zafizenimi, jako jsou klimatizace, které se pravidelné

piepinaji mezi zapnutim a vypnutim.

= Neumist'ujte monitor Defi na mista, kde se snadno otfasaji nebo kyvaji.

= Kolem monitoru musi byt ponechan dostatecny prostor, aby bylo zaru¢eno normalni

vetrani.

= Dbejte na to, aby okolni teplota a vlhkost byly stabilni, a zabrante vzniku kondenzace

béhem pracovnim procesu monitoru Defi.

Varovani: Tento pristroj nikdy neinstalujte v prostiedi, kde se

vyskytuje horlavy anesteticky plyn.

2.

Defibrilator / monitor Defi9 spliiuje bezpecnostni pozadavky normy IEC 601-1:1988.

Monitor je chranén proti t€inkim defibrilace.
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Poznamky k symboliim souvisejicim s bezpecnosti

Zatizeni typu CF odolného proti defibrilatoru (viz IEC 60601-2-27)

1L

Zatizeni oznacené timto symbolem obsahuje izolovany (plovouci)
aplikovany dil typu F, které poskytuje vysoky stupen ochrany proti urazu
elektrickym proudem a je odolné proti defibrilatoru.

Aplikované dily typu CF poskytuji vyssi stupent ochrany pred urazem
elektrickym proudem neZ aplikované dily typu BF.

A Pozor! Rid'te se dokumenty pfilozenymi k tomuto monitoru (tato piirucka)!

Pti pouZiti defibrilatoru u pacienta miize dojit na monitoru k pfechodnym porucham v
zobrazeni kiivek. Pokud jsou elektrody pouzity a umistény spravné, zobrazeni na
monitoru se obnovi do 10 sekund. Pti defibrilaci dbejte na to, abyste odstranili elektrodu
hrudniho svodu a piemistili elektrodu koncetinového svodu na stranu koncetiny.
Elektroda defibrilatoru by neméla pfijit do pifimého kontaktu s monitorovacimi
elektrodami. Dbejte na to, aby byl monitor spolehlivé uzemnén, a opakované pouzivané

elektrody udrzujte Cisté.

Varovani: Pri provadéni defibrilace se vyhnéte kontaktu s pacientem, liZkem
a monitorem. V opa¢ném pripadé by mohlo dojit k viZnému zranéni nebo

smrti.

Aby byl zaruéen bezpecny provoz defibrilatoru / monitoru Defi9, je pristroj vybaven riznymi
vyménitelnymi dily, piisluSenstvim a spotfebnim materidlem (napt. senzory a jejich kabely,
elektrodové podlozky). PouZivejte prosim vyrobky dodané nebo urc¢ené vyrobcem.

Defibrilator / monitor Defi9 zaruCuje svou bezpecnost a piesnost pouze za predpokladu,
ze je pripojen k pfistrojim dodanym nebo ur¢enym vyrobcem. Pokud je monitor pfipojen
k jinym neuréenym elektrickym zafizenim nebo piistrojim, mize dojit k ohroZeni

bezpecnosti z takovych pficin, jako je kumulace unikajiciho proudu.

Aby byl zarucen normalni a bezpecny provoz tohoto defibrilatoru / monitoru, je nutné kazdych
12 mésicli provedena preventivni kontrola a udrzba piistroje a jeho soucasti (véetné kontroly
funkénosti, vykonu a také kontroly elektrické bezpecnosti), aby se ovéfilo, Ze pristroj mize

pracovat v bezpe¢ném a spravném stavu, je bezpecny pro zdravotnicky persondl a pacienta a
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spliuje presnost pozadovanou pro klinické pouziti.

n Upozornéni: Defibrilator / Monitor Defi9 neobsahuje Zadné dily, které by mohli
uzivatelé sami opravovat. Opravy pristroje musi provadét technicky personal
autorizovany vyrobcem.

2.2 Nékteré diilezité bezpe¢nostni pokyny

POCET PACIENTU

Pristroj defibrilator / monitor Defi9 muze byt v jednom okamziku pouzit pouze u jednoho
pacienta.

INTERFERENCE / RUSENI
V blizkosti tohoto zafizeni nepouzivejte mobilni telefon. Vysoka urovei elektromagnetického
zateni vyzatfovaného témito zafizenimi mize mit za nasledek silné ruSeni vykonu monitoru.

NAHODNE ROZLITi KAPALINY

Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem nebo poruse zatizeni, nesmi se do n¢j dostat
kapaliny. Pokud se do pfistroje dostaly kapaliny, vyfad’te jej z provozu a pied dal$im pouZzitim
jej nechte zkontrolovat servisnim technikem.

PRESNOST

Pokud je ptesnost jakékoli hodnoty zobrazené na monitoru nebo vytisténé na tiskovém papiie
spornd, urcete zivotni funkce pacienta alternativnimi prostiedky. Ovéite, zda vSechna zatfizeni
funguji spravné a v piipad€ pochybnosti kontaktujte autorizovany servis.

ALARMY
Pfi monitorovani pacienta se nespolé¢hejte vyhradné na zvukovy poplasny systém. Nastaveni

hlasitosti alarmu na nizkou trovei nebo jeho vypnuti béhem monitorovani pacienta mize vést
k ohrozZeni pacienta. Pamatujte, Ze nejspolehlivéjsi metoda monitorovani pacienta kombinuje
peclivy osobni dohled a spravnou obsluhu monitorovaciho zatizeni.

Funkce poplasného systému pro monitorovani pacienta musi byt v pravidelnych intervalech
ovéfovany.

PRED POUZITIM

Pted uvedenim zatizeni do provozu vizualné zkontrolujte vSechny ptipojovaci kabely, zda
nevykazuji zndmky poskozeni. Poskozené kabely a konektory je nutné okamzité¢ vymenit.
Pied pouzitim systému musi obsluha ovéfit, zda je systém ve spravném provoznim a
funkénim stavu.

Pravidelné a vzdy, kdyz jsou pochybnosti o neporusenosti vyrobku, otestujte vSechny funkce.
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KABELY
Vesker¢ kabely ved’'te mimo hrdlo pacienta, abyste zabranili moznému uskrceni.

VYPNUTi PRO VYMAZANI UDAJU O PACIENTOVI
Pfi monitorovani nového pacienta musite ze systému vymazat vSechna ptredchozi data o
pacientovi. Toho dosahnete tak, Ze pfistroj vypnete, a poté jej zapnete.

LIKVIDACE OBALU
Pti likvidaci obalového materidlu dodrzujte platné ptedpisy pro kontrolu odpadl a uchovavejte
jej mimo dosah déti.

NEBEZPECI VYBUCHU
Nepouzivejte toto zafizeni v pfitomnosti hotlavych anestetik, vypar nebo kapalin.

TEST SVODOVEHO PROUDU
Pii propojeni s jinym zafizenim musi byt pfed pouzitim u pacienti proveden kvalifikovanym
persondlem biomedicinského inZenyrstvi test na svodovy proud.

NAPAJENI Z BATERIE
Piistroj je vybaven baterii. Baterie se vybiji, i kdyz se zafizeni nepouziva. Ptistroj skladujte s
pln¢ nabitou baterii a baterii vyjméte, aby nedoslo ke zkraceni zivotnosti baterie.

LIKVIDACE PRISLUSENSTVI A ZARIZEN{

Ptistroje na jedno pouziti jsou uréeny pouze k jednorazovému pouziti. Nemély by se pouzivat
opakovang, protoze by mohlo dojit ke snizeni vykonu nebo ke kontaminaci.

Zivotnost tohoto monitoru je pét let. Po skon&eni Zivotnosti musi byt vyrobek popsany v této
piirucce i1 jeho prislusenstvi zlikvidovano v souladu s pokyny upravujicimi likvidaci téchto
vyrobkll. Méte-li dotazy tykajici se likvidace vyrobkii, obrat'te se na nas.

Elektro-magneticka kompatibilita

Magneticka a elektrickd pole mohou narusit spravnou funkci zafizeni. Z tohoto divodu se
ujistéte, Ze vSechna externi zafizeni provozovana v blizkosti monitoru spliuji ptislusné
pozadavky EMK. Moznym zdrojem ruSeni jsou rentgenova zafizeni nebo pfistroje MRI,
protoze mohou vyzatovat vyssi rovné elektromagnetického zafeni. Rovnéz udrzujte mobilni
telefony nebo jind telekomunikacni zafizeni v dostate¢né vzdalenosti od defibrilatoru /
monitoru Defi9.

NAVOD K POUZITi

Pro trvalé bezpecné pouzivani tohoto zatizeni je nutné, aby byly dodrzovany uvedené pokyny.
Pokyny uvedené v této prirucce vSak v zddném piipadé nemohou nahradit zavedené 1¢kaiské
postupy tykajici se péce o pacienta.
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ZTRATA DAT

Pokud se na pristroji kdykoli doCasné ztrati udaje o pacientovi, je tieba pacienta peclivé
sledovat nebo pouzit alternativni monitorovaci zatizeni, dokud se funkce monitoru neobnovi.
Pokud se ¢innost monitoru automaticky neobnovi do 60 sekund, restartujte zatizeni pomoci
vypinace. Po obnoveni monitorovani byste méli ovétit spravny stav monitorovani a funkci

alarmu.

2.3 Klasifikace

Monitor je v souladu s IEC601-1: 1988 klasifikovan jako:

Typ ochrany pied urazem elektrickym proudem:

Stupeil ochrany pted urazem elektrickym
proudem

CF: ECG, Temp, NIBP, SpO-

Stupen ochrany pied Skodlivym vniknutim vody:

Bézna zatizeni (uzaviena zafizeni bez ochrany
proti vniknuti vody)

Stupen bezpecnosti pouziti v pritomnosti
hoflavého anestetika - smési se vzduchem nebo s
kyslikem ¢i oxidem dusnym:

Nevhodné

Zpisob provozu

Neptetrzity provoz

I: zafizeni tfidy |
CF: Aplikovany dil typu CF

Nevhodné: Zatizeni neni vhodné pro pouziti v pfitomnosti hotlavé anestetické
smési se vzduchem nebo s kyslikem ¢i oxidem dusnym.

2.4 Podminky bezpeéného provozu a manipulace

Metoda(y) sterilizace nebo dezinfekce
doporucena(é) vyrobcem:

Sterilizace: nepouzije se

Dezinfekce: Viz ,,Udrzba a ¢isténi systému-
>obecné ¢isténi®.

Elektromagnetické ruseni

V blizkosti neni mobilni telefon

Poskozeni elektrochirurgickym rusenim

Zadné poskozeni

Vliv diatermie na nastroje

Zobrazované hodnoty a vytisky mohou byt
béhem diatermie naruseny nebo chybné

Defibrila¢ni Soky

Specifikace monitoru splituji pozadavky norem
IEC 601-1, IEC 60601-2-27, IEC 60601-2-49.

Pomocné vystupy

Systém musi splilovat pozadavky normy IEC
60601-1-1

12
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Kapitola 3 Zaciname
3.1 Otevrieni obalu a kontrola

= Rozbalte obalovou krabici
Oteviete obalovou krabici a krabici s pfisluSenstvim, ptisluSenstvi obsahuje elektricky
kabel, riizné senzory pro pacienty a uZivatelskou ptirucku (tento ndvod), zarucni list, certifikat,

balici list a pénové pouzdro s monitorem Defi9.

= Vyjméte defibrilator / monitor Defi9 a ptislusenstvi.

n Upozornéni: umistéte defibrilator / monitor Defi9 na rovnou a stabilni podlozku!
Kolem pristroje by mél byt ponechan dostate¢ny prostor, aby bylo zaruceno

normalni vétrani.

= uschovejte viechny obalové materialy pro budouci pouZiti pii preprave nebo skladovani.

= Zkontrolujte pfistroj a ptisluSenstvi
Zkontrolujte defibrilator / monitor a jeho pfislusenstvi postupné podle baliciho listu.
Zkontrolujte, zda dily nemaji mechanicka poSkozeni. V ptipad¢ problémi se obratte na nas

nebo na naseho regionalniho zastupce.

3.2 Pripojeni ke zdroji napajeni

3.2.1 Napéjeni stifidavym proudem
= Zkontrolujte, zda jmenovity stiidavy proud ¢ini: AC ~240V/50Hz
= Pouzijte elektrické kabely dodané spolu s piistrojem, zasuite jeho vystupni koncovku
(s kulatou hlavou) do zasuvky stfidavého proudu na zadni strané¢ monitoru a zastréku vstupni
koncovky do uzemnéné zasuvky elektrické sité (Musi to byt specialni zasuvka v nemocnici),
pfipojte monitor pies uzemnéni jednoho z elektrickych kabelt.
= Nejprve zapnéte SPINAC DEFIBRILATORU na zadni strané piistroje, poté stisknéte
na dvé sekundy tlagitko napajeni O/® , kontrolka AC O/® vedle panelu monitoru
se rozsviti zelen€, coz znamena, ze je zapnuto napajeni AC. Pokud neni monitor Defi
pfipojen k napajeni sttidavym proudem a jako zdroj napajeni se pouziva vestavéna DC

baterie, sviti indika¢ni kontrolka oranZové.
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rg Varovani: Defibrilator / monitor Defi9 musi byt pripojen pouze k Fadné
. instalované zasuvce s ochrannymi kontakty. Pokud instalace neni vybavena

ochrannym zemnicim vodi¢em, odpojte monitor od elektrické sité a provozujte

jej na baterii.

Poznamka: Zarizeni ma siovy vypina¢ na zadni strané pristroje. Stisknéte toto

tlacitko / a podrZte ho 2 sekundy, abyste pristroj zapnuli, vypnuti je
o/e
stejné.

Poznamka: Pro méreni na srdci nebo v jeho blizkosti doporucujeme pripojit
monitor Kk systému vyrovnavani potencidlu. PouZijte zelenoZluty kabel pro

vyrovnani potencialu a pripojte jej ke koliku oznacenému symbolem Y;!Y :

3.2.2 Napéjeni z baterie

Piistroj defibrilator / monitor Defi9 je vybaven baterii, ktera monitor napaji, kdykoli dojde k
preruSeni napajeni stiidavym proudem. Akumulétor se obecné oznacuje jako ,,baterie*.

Pted pouZitim je nutné baterii nabit. Externi nabijecka neni k dispozici. Baterie se nabiji, kdyZ je monitor
piipojen k napéjent stfidavym proudem. Uplné vybita baterie se pIn& nabije piiblizné za 6 hodin. Cheete-
li zajistit pIn¢ nabitou baterii, ktera je pfipravena k pouZiti, doporucujeme, aby byl monitor pfipojen k

napajeni sttidavym proudem vzdy, kdyz se nepouZziva.

Poznamka: Je-li defibrilator / monitor Defi9 pfipojen ke stfidavému proudu,
je baterie ve stavu dobijeni. Neni-li mozné jej pripojit ke stfridavému proudu,
Ize k napajeni pouzit baterii a v této dobé neni nutné pouzivat elektrické
kabely a pristroj 1ze zapnout p¥imo.

Poznamka: Tento pristroj obsahuje dobijeci baterii. Priimérna Zivotnost
tohoto typu baterie je priblizné tfi roky. V pripadé nutnosti vymény se obrat’te
na kvalifikovaného servisniho zastupce, ktery vyménu provede.

Poznamka k likvidaci
Pokud by se tento vyrobek poskodil tak, ze by se nedal opravit, nebo pokud by z néjakého

divodu byla jeho zZivotnost povazovana za ukoncenou, dodrzujte prosim vSechny mistni,

statni a federalni predpisy, které se tykaji likvidace vyrobkii obsahujicich olovo, baterie,
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plasty atd.

B Popis baterie standardniho typu:

Li-ion baterie Li1104c 11.1Vdc 4000mAh X2

Standardni kapacita:

AZ 8 hodin monitorovani EKG nebo 60 vyboji s maximalni energii.

Skute¢na doba provozu zavisi na poctu aktivovanych funkcei a dob¢ jejich

pouzivani. Pro zachovani maximalni dostupné kapacity je nutna spravnd péce o

baterii.

Indikator slabé baterie:

Blikajici ikona vybité baterie na displeji a LED dioda pro baterii na panelu defibrilatoru /

monitoru Defi9 sviti.
Rychlost dobijeni:
80% za 3 hodiny. 100 % za 5 hodin.

B [nstalace baterie

Baterie je umisténa uvnitt ptistroje Defi9, postupujte podle pokynt pro instalaci

baterie.

1. Oteviete kryt baterie podle sméru vyznaceného na zarizeni Defi9.

2. Otocte zarazku nahoru ve sméru hodinovych rucicek.

3. Zasuite baterii do tlozného prostoru tak, aby elektroda sméfovala do
spodni ¢asti zafizeni Defi9.

4. Po zasunuti baterie dovniti lozného prostoru otocéte zarazku zpét do
stfedni polohy.

5. Zavrete kryt.

15
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Krok 1 Krok 2

=

Krok 3 Krok 4

=

Krok 5 Krok 6

B Vyjmuti baterie

1. Otevrete kryt baterie podle sméru vyznaceného na zafizeni

2. Otocte zarazku nahoru ve sméru hodinovych rucicek.

3. Vyjméte baterii. Poté zaviete kryt.
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3.3 Zapnuti defibrilatoru / monitoru Defi9

= Stisknéte vypina¢ O/®  na piednim panelu monitoru Defi na 2sec

= Priblizn¢ 10 sekund po zapnuti monitoru Defi a po absolvovani samokontroly systému,
ptejde monitor Defi na monitorovaci obrazovku. Mezitim se na pravém obloukovém panelu

rozsviti kontrolka 0 Joule a kontrolka Charge/Nabijeni.

Varovani: V pripadé, Ze pristroj pracuje nestandardné nebo se
objevi indikace chyb, nepouZivejte jej k monitorovani a co nejdiive
kontaktujte poprodejni servisni stfedisko.

3.4 Pripojeni senzori pacienta

Ptipojte kabely senzori k pfislusSnym zasuvkam na monitoru a umistéte senzory na sledovana

mista na téle pacienta. Podrobnosti naleznete v pfislusném obsahu kapitoly 5.

Varovani: Z bezpecnostnich diivodi jsou v§echny konektory pacientskych kabela
a kabelu senzoru (s vyjimkou teplotnich) navrZeny tak, aby se zabranilo jejich
neumyslnému odpojeni, pokud by nékdo za kabely zatahl. Kabely ved’te tak, aby
nemohly zpisobit zakopnuti. Neinstalujte monitor na misto, kde by mohl
spadnout na pacienta. VSechny pouZité konzoly a drZziky musi mit vpredu

zvySeny okraj.
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3.5 Priprava zdaznamniku

Pokud byl k pouzivanému defibrilatoru / monitoru Defi9 dodana tiskarna (zaznamnik),
zkontrolujte pfed zahdjenim monitorovani, zda je v tiskarné nainstalovan zaznamovy
termopapir. Termalni strana (tj. hladsi strana) by méla sméfovat nahoru a mala ¢ast by méla byt
vytaZena na vystup papiru.

Pokud byl zaznamovy papir spotfebovan, postupujte podle pokynti pro instalaci zaznamového

papiru.
1. Stisknutim piepinace oteviete zdznamnik.
2. Nainstalujte papir termalni stranou nahoru.
3. Zavtete zapisovac s ¢asti papiru vytazeného mimo ulozny prostor. Podrobné

informace o obsluze naleznete na obr. 3-5-1

Obr. 3-5-1 Instalace zaznamového papiru

= Zaznam v realném c¢ase

3

Monitor méa funkci nahravani v redlném c¢ase. Stisknutim tlacéitka !

na prednim
panelu mizete zaznamenavat datum EKG kiivky, Cas, rychlost sniméani, zesileni ktivky,
srde¢ni frekvenci, energii (Joule) atd. v redlném c¢ase. Opétovnym stisknutim této klavesy

zaznam v realném Case zastavite.

n POZNAMKA: Pokud na ziznamniku sviti kontrolka ERR, jedna se o ALARM

vysoké teploty tiskové hlavy, ktery miiZe byt zptisoben extrémné dlouhou dobou tisku.
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Kapitola 4 Navod k obsluze

Poznamka: V zajmu prehlednosti se nasledujici pojmy pouZivaji pro popis jedné
nebo vice operaci Zvolit - Otoc¢it na ovladacim knofliku a pohyb kurzoru na
poloZku, kterou je tfeba zménit.

Conform/potvrdit-- stisknéte ovladaci knoflik.

Select/VVybrat-- presuiite kurzor na polozku a stisknéte ovladaci knoflik.

4.1

19

Hlavni menu

Stisknéte klavesu @ na prednim panelu k otevieni dialogového okna [MAIN
Setup/HLA VNI nastaveni, opétovnym stisknutim klavesy @ muzete dialogové okno

zavrit.

Main Setup ]
QRS Volume E 0 ]
: Volume E 4]
: PausedTime[ 1 ]Imin
weepSpeed [ 25 ]mm/s

12 3]4]5]

0 6171819 Il
BS|CRIfeI4[A/alAIBICIDIEIFIG
HITTJKI[LIM[NIOIPIQIR]SIT]
UIVIWIXIYIZIOR =1 T=1= T Tel

= Hlasitost QRS (QRS volume)
Zapnéte ovladaci knoflik a presuite kurzor na --> [QRS volume] , moZnosti jsou 0~4.
Vybérem 0 hlasitost QRS vypnete, vybérem 4 nastavite maximalni hlasitost QRS.

= Hlasitost alarmu (Alarm volume)

Zapnéte ovladaci knoflik a ptesutite kurzor na --> [Hlasitost alarmu] , moZnosti jsou
0~4. Vybérem hlasitosti 0 alarm vypnete, vybérem 4 nastavite maximalni hlasitost
alarmu.

= Nastaveni doby pozastaveni ALM (ALM Paused Time)

Zapnéte ovladaci knoflik a ptesutite kurzor na --> [ALM paused time] , moznosti
jsou 1~2 min, Vybérem 1 vypnete hlasitost alarmu na 1 min, vybérem 2 vypnete alarm

4
na 2 minuty. Tento ¢as ALM pauzy nastavite touto kldvesou A/ :q

= Nastaveni rychlosti ziznamu k¥ivky

Zapnéte ovladaci knoflik a presuiite kurzor na --> [ Sweep Speed ] ., moZnosti jsou
12,5 mm/s, 25 mm/s a 50 mm/s. Tato volba ovliviiuje zobrazeni EKG, PLETH kiivky a
rychlost zaznamu zaznamniku.
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4.2 Nastaveni udajua o pacientu

Zobrazi se nasledujici dialogové okno s informacemi o pacientu.

Patient Info Setu p

ID [888
Name[X.JpP

Sex [ Woman ]
Age [ 50 ]Year
Height [ 150 Jcm
Weight [ 50 lkg
Room [ 50 ]
Bed [ 50 ]
Return
DI]EJB] 4[516]7
BSICR e G A/AlAIB
Hi | JIKILIMINIO
UIVIWIXEYILZ U~

8

C)
]
2

Informace o pacientu zahrnuji:

D Identiﬁk_as“:ni ¢islo pacienta (nastaveno podle aktualniho stavu v
nemocnici).

Jméno Jméno pacienta. Délka jména mtze byt maximalné 22 znakd.

Pohlavi Pohlavi pacienta (muz, Zena).

Vyska Vyska pacienta.

Vaha Hmotnost pacienta.

Vek Vek pacienta.

Pokoj Cislo nemocniéniho pokoje pacienta

Luzko Cislo lizka pacienta
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4.3 Nastaveni systému

Zobrazi se nasledujici dialogové okno pro nastaveni systému.
|

System Setup |

Time Setup
Year Mon Day Hour Min

[20191[ 11 1L o5 1[ 15 1[ 20 ]
[ ® ]Adult Default Setup

[ ] Child Default Setup
[ 1 Neonate Default Setup
DEMO: PWD[L 0 ][ ON 1]

[0J11[2]3][4]5]6][7][8[9]. Jeef»i
BS/CRIfeTd(A/a|A[BICIDIE|F]G
HI[ [ JIK]L [MINJOJPJQIR]SIT!
UIVIWIXTYTZILZ =1 - 1=1= 1. le

4.3.1 Nastaveni systémového ¢asu

Zapnéte ovladaci knoflik a presufite kurzor na --> [Nastaveni ¢asu/Time Setup] : nastavte
<Rok>, <M¢sic>,<den>, <hodina>, <minuta> a stisknéte ovladaci knoflik pro potvrzeni.

n Upozornéni: Zména casu ovlivni uloZena data, pripadné dojde ke ztraté dat.
Doporucuje se nastavit ¢as pired sledovanim a po nastaveni monitor restartovat.
Zménény ¢as bude k dispozici po opusténi aktualniho okna.

4.3.2 Nastaveni demo funkce

=  Vstup do demo rezimu

Zapnéte ovladaci knoflik a ptesutite kurzor na --> [Demo] , vyberte <PWD>, zadejte
heslo DEMO 8888 a zadejte OK.

= Opusténi demo rezimu

Zapnéte ovladaci knoflik a ptesutite kurzor na --> [Demo] , vyberte <PWD>, zadejte
heslo DEMO 8888 , vyberte <OFF>.

Poznimka: Utelem ukazky pribéhu je pouze demonstrace vykonu stroje a
Skoleni. V klinické aplikaci se tato funkce nedoporucuje, protoze DEMO bude
zavadét pracovniky nemocnice k tomu, aby povaZovali pribéh a parametry za
skute¢né udaje pacienta, coZ muZe mit za nasledek zpoZdéni 1é¢by nebo
nespravné oSetieni.
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4.3.3 Standardni nastaveni/Default setup

[ ® ]Adult Default Setup

[ 1Child Default Setup

[ ] Neonate Default Setu

Vyberte tuto moznost a nakonfigurujte horni a dolni mez alarmu kazdého

parametru a pocatecni tlak podle dospélého, ditéte, novorozence, jako vychozi

konfiguraci vyrobce.

4.4 Nastaveni zaznamniku/Recorder setup

Zobrazi se nasledujici dialogové okno pro nastaveni zaznamniku.

Recorder Setup

Timed Auto REC[ OFF ]Imin
REC Time Length[ 5 ]s
Patient InfoREC[ ON 1]
DefibrillationREC[ (0N ]

IHR ALM REC [ ON 1

Return

Of1§243144561 7§89

H
U

. e
06 OK AIBICIDIE {F IG
LJEKEL IMINGOIPIQIRISHT |
UIVIWIXEYIZUY— - 0= | @

Casovany automaticky
zaznam / Timed Auto REC

Vypnéte automatické nahravani (OFF) nebo zvolte interval
(1,2,3,4,5,10,15,20,25,30 min) pro automatické nahravani.
Obsah automatického zdznamu zahrnuje jednu EKG kiivku,
ktivku PLETH a vSechny méfené parametry.

Délka doby zdznamu kiivky/
REC Time Length

Volba délky zdznamu kiivky pfi automatickém nahravani.
MozZnosti jsou 5s, 8s, 12s a 16s.

Zaznam informaci o pacientu

Zapnéte ovladaci knoflik a piesuiite kurzor na --> [ Patient
Info REC] , moZnosti jsou ON~OFF.

Vybérem moznosti OFF ukoncite nahravani informaci o
pacientovi, vybérem moznosti ON nahravate informace o
pacientovi

Zaznam defibrilace

Zaznamenavejte informace o pacientovi (datum, cas, rychlost
snimani, zesileni viny, srde¢ni frekvenci, energii (Joule) atd.)
pét sekund pted aplikaci Soku pét sekund po ném.
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Zapnéte ovladaci knoflik a pfesuiite kurzor na --> [
Defibrilace REC] , moznosti jsou ON~OFF. Vyb&rem
moznosti OFF ukoncite spustény zdznam, vybérem moznosti
ON nastavite spoust’ zdznamu, zlstane zapnuta po celou
dobu, i kdyz se pfistroj vypne a vymeéni se baterie.

HR ALM REC

Piepina¢ zaznamu HR ALM REC je nastaven na ON, alarm
REC se spusti, pokud HR ptekroci limit alarmu.

4.5 Nastaveni EKG /ECG Setup

ECG Setup |

Select Lead ETE]
Cable/PaddleGain[ 10 Imm/mv
HR HI LIM [ 120 ]
HR LO LIM [ 55 1
ECG Mode [ USER 1]
Lead Cable [ 5 ]Lead

O[T 2]3]aI5]6]7]8 9]l

BelcRIfeI4/A/alAIB|CIDIE]FIG]
H] L JIKILIMINIO[PIQIRIS]T]
UIVIWIXIYIZIZ =1 1=1= 1, Tl

Vybér svodu / Select
Lead

Zvolte monitorovaci svod, moznosti: <I>, <II>, <llI1>, <aVR>,
<aVL>, <aVF> a <V->,

Cable/Paddle ECG
Gain

Zesileni EKG

z elektrody/kabelu

Zvolte zesileni EKG ktivky prostiednictvim EKG kabelu
nebo defibrila¢ni elektrody, moznosti: <2.5mm/mV>,
<5mm/mV>, <10mm/mV>,

<20mm/mV>, <30mm/mV>.

Rezim EKG / ECG Mode

Existuji ¢tyfi nefiltrované provozni rezimy, operace,
monitorovani a uzivatel. Jsou identifikovany jako: < UNFI >,
<OPS>, <MON>, <USER> v nabidce EKG.

Zvolte horni mez HR alarmu, nastavitelny rozsah: 0 ~ 350,

HR HI LIM
nastavujte plynule, shodné s nebo nad spodni mez.

HR LO LIM Zvolte spgdm mez ,HR alarrvnu, nast,av1tel’ny rozsah: 0’~ 249,
nastaveni je plynulé, shodné s horni mezi nebo pod ni.

LEAD Cable/Svod Vyberte vstupni EKG kabel, moznosti: <3- svody>, <5-svodu>.
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4.6 Nastaveni SPO2/TEMP

|SpO2&TEMP Setup)
ISpO2 HI LIM [ 100
spo2lOLIM [ 90
PR HI LIM [ 120
PR LO LIM [
ITEMP Unit
I TEMP HI LIM

TEMP LO LIM

Return

OF112431415H6F 71810, fieiH
BoiCRe QA /GIAIBICIDIEIFIG
f']l]!]f'ilﬂ'ﬂl@l]@lﬂ@il
UIVIWDEYRZHUY -1 [—]:= |, @

Vybér horni meze alarmu SPO2, nastavitelny rozsah:

SPO2 HI LIM
0~100, nastaveni je plynulé, shodné s dolni mezi nebo nad ni.
SPO2 LO LIM Zvolte spodni me’z 'alarmu S’POZ, naﬁtavneh}y roz,sah: ,
0 ~ 99, nastaveni je plynulé, shodné s horni mezi nebo pod ni.
TEMP Unit Zvolte jednotku zobrazené hodnoty TEMP, moznosti: < C >, <
F>,
PR HI LIM Zvolte horni mez alarmu PR, nastavitelny rozsah:
0 ~ 350, nastaveni je plynulé, shodné s dolni mezi nebo nad ni.
PR LO LIM Zvolte dolni mez alarmu PR, nastavitelny rozsah:

0 ~ 349, nastaveni je plynulé, shodné s horni mezi nebo pod ni.

4.7 Nastaveni NIBP
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NIBP Setup

lAuto Time [ Manual ]
Patient Type [ Adult ]
NIBP Unit [ mmHg 1]
Init Press [ 170 ] §
SYSHILIM[ 160 JLOLIM[ 90 ]
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MAP HI LIM[ 110 JLOLIM[ 60 ]
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Casovy interval pro automatické méfeni, moznosti volby:

Auto Time 1, 2, 3, 4, 5, 10, 15, 20, 30, 45, 60, 90 minut, 2, 4, 8,
12 hodin. Vybérem moznosti MANU nastavite rezim méfeni na
manualni

. Vyberte typ pacienta pro méfeni, moznosti volby: <Dospély>,

Typ pacienta <dité>, <novorozenec>.

NIBP Unit Vybér jednotky méfeni NIBP, volba : <kPa>, <mmHg>.

_ Systém udava odpovidajici pocatecni tlak podle dospélého, ditéte,

Init Press/ novorozence, nebo jej lékai mize nastavit podle situace

Vychozi tlak
Vybira horni mez vystrazné hodnoty systolického krevniho tlaku, rozsah je

SYS HI LIM 0 ~ 300 mmHg plynuly a nesmi byt nizsi nez dolni mez.

Vybira spodni mez vystrazné hodnoty systolického krevniho tlaku, rozsah je

SYSLO LIM 0 ~ 300 mm Hg plynuly a nesmi byt vyssi neZ horni mez.

Vybira vystraznou hodnotu horni hranice diastolického krevniho tlaku,

DIA HI LIM rozsah je 0 ~ 300 mm Hg plynuly a nesmi byt niz§i nez dolni hranice
Vybira spodni mez vystrazné hodnoty diastolického krevniho tlaku, rozsah

DIALO LIM je 0 ~ 300 mm Hg plynule a nemtize byt vyssi nez horni mez.

Vybira horni hranici vystrazné hodnoty stiedniho krevniho tlaku, rozsah je 0

MAP HILIM ~300 mm Hg plynuly a nesmi byt niz§i nez dolni mez.

MAP LO LIM Vybira vystraznou spodni mez stfedniho krevniho tlaku, rozsah je 0~300

mm Hg plynuly a nesmi byt vyssi nez horni mez.

REVIEW/Kontro
la

Zvolte REVIEW pro piezkoumani dat méteni NIBP ulozenych predtim
pomoci ovladaciho knofliku.
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4.8 Zobrazeni uidaja na obrazovce

4.8.1 Oblast zobrazeni stavu systému

Stav systému se zobrazuje v pravé horni ¢asti obrazovky.

Ikona stavu baterie Ikona stavu alarmu Stav zdznamniku Systémovy cas

0J @& K iommmv == 25mmis 16:16 & < HR Wb

Sp0O2| NIBP Adult mml-lg

/\\/W %8¥120 80 o3 90

0 PR/ 90 Manual

MWMMMW

PADDLE

N O o o ey e

Zvukovy signal alarmu se vypne, to znamena, ze pokud

7S

dojde k alarmu, monitor nevyda zadny zvuk.

Zvukovy poplachovy signal se zapne, to znamena, ze
pokud dojde k poplachu, monitor vyda zvuk.

Baterie je plna nebo nejsou umistény zadné baterie

EOE

Oznacuje zbyvajici energii v baterii, baterie je ¢aste¢né vybita

5

Baterie je z poloviny plna.

Baterie je vybita, Hlasova vyzva: Pozor, vybita baterie;

Poznamka: Je-li baterie vybita, systém spusti alarm, aby uzivateliim
pripomnél, Ze maji zapojit siové napajeni a nabit baterii. Pokud monitor
nebyl v€as nabit, vypne se za 5 aZ 15 minut z duvodu nedostatku energie.
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4.8.2 Oblast zobrazeni informaci alarmu

Alarm upozoriujici na odpadnuti svodu (LEAD OFF)
EKG elektroda odpadne z kiize nebo EKG kabely vypadnou z monitoru,
doprovazené hlasovym alarmem ,,Pozor, svod odpadl/Attention, lead off*

Oblast informaci alarmu:

Alarm parametra HR/PR/SPO2/NIBP/TEMP
Alarm nastane, jakmile méfeni prekroci nastavené limity HR/PR/SPO2/NIBP/TEMP. Alarm parametrti
HR/PR/SPO2/NIBP/TEMP, parametr za¢ne blikat, aby upozornil na ptekroceni mezi.

Oblast zobrazeni tidaju alarmu:

4.8.3 Oblast zobrazeni stavu EKG

Ikona zesileni EKG Ikona rychlosti zazn. Ikona zamrznuti Ikona srd. tepu

A0S T0J @ K 10mmmy =1 25mmis 16:16 & QHR B |
PLETH

T
DIA Mean
80 93 |

Manual Srde¢. frekv.

Nazev svodu

Prubéh EKG
prostf. elektrod

PADDLE

U

Pribéh EKG prostf.
EKG kabelu
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Ikona pro typ svodu:

[_ 5 svodu _ 3 svody

Ikona srdeéni frekvence
1D »
. HR @H

Nazev svodu

I ] Ir ] 1T javrRjaviL javF]l VvV

Ikona pro zastaveni priabéhu kiivky ,,zamrznuti /FREEZE

@ Pribéh kiivky je zastaveny Priubéh kiivky bezi

4.8.4 Oblast zobrazeni stavu defibrilatoru

Ikona rdstu Jould Tkona zesileni EKG Tkona rychlosti zaznam Ikona zamrzn.

309J @D £ 1ommmy =4 25mmis 16: 16 & YHR BLiD
Indikétor Sp0O2| NIBP  Adult mmHg

nabijeni -y - —
e 360 120 80 53| ()
ikona 90 PR 90 Manual

h i Srdeg.
S n, rJ )
LAY i6(~ frekv.
Cilova
energie v ﬂ lt ]L jt JL JL IL JL JL J
Joulech

nebo vyboj

PADDLE

Wb

Prabéh EKG

prostf. elektr.
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Shock daiivemd

Discharge B

Ikona SYNC

SYNC

Ikona ristu Joult

309J

Operator zvoli trovei energie v Joulech na zakladé stavu pacienta

MWW

Ikona oznacuje uspéSné dodanou defibrila¢ni energii.

Ikona oznacuje, Ze defibrila¢ni vyboj selhal. Pokud neni Zadny odpor nebo
je odpor prili§ vysoky, dojde k selhani vyboje provazeny varovanim.

Ikona signalizuje, Ze defibrila¢ni vyboj je dokoncen, a
pozZadavek na dalsi vyboj je provazen hlaSenim ,,0K,
odstupte, stisknéte SHOC “( OK, Stand clear, Press
SHOCK)

Asynchronni defibrilaéni rezim

Synchronni defibrilaéni rezim

Prirstek hodnoty je od 0 do zvolené Urovné Joulové energie

Lista indikace nabijeni defibrilatoru

Kdyz se defibrilace nabiji, zluta lista ukazuje postupné nabijeni
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4.8.5 Oblast zobrazeni Spo2/TEMP

S0E ©0J @B € 10mmmy =4 25mmis 16:16 & QHR BLID
PLETH

SpO2[NIBP  Adult mmHg

INININY 120 80 ‘03

Kfivka objemu kysliku v krvi

Hodnota Spo2

Hodnota srde¢.fr.

Hodnota teploty
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4.8.6 Oblast zobrazeni stavu NIBP

SN © 0J @ K iommmy == 25mmis 16:16 & @JHR IKiD
PLETH

Adult mmHg

120 80 93 90

[PADDLE]

(S et

Typ pacienta

Jedn. NIBP

NIBP Adult mml-ig
DIA

‘ Systolicky krevni tlak} 120 80 90

PR 90 Manuais

W ‘/Djiastolicky tlak krve

Stfedni krevni tlak

Meéfici rezim

PRI 761 Auto['" 20 ||

m Minuty zbyvajici pro Pred 1 minutou, hodnota

automatické méfeni NIBP je zobrazena na obrazku
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Kapitola 5 Méreni parametri

5.1 Meéfeni EKG/HR

5.1.1 Princip méreni

Pted mechanickou kontrakci srdce nejprve vytvoii elektrizacni a biologicky proud, ktery je
veden na povrch téla pres tkané a tekutiny; proud bude uvadét rozdil potencialti v riznych
mistech téla, ¢imz se vytvoii EKG rozdilt potencidli, zndmé také jako EKG povrchu téla nebo
bézné EKG, které se ziskd zaznamem tohoto méniciho se rozdilu potenciali a vytvori
dynamickou kiivku. Monitor méfi zmény potenciali na povrchu téla zplisobené srdcem
pacienta, pozoruje kardioelektrickou aktivitu, zaznamenava kardioelektrick¢ kiivky a
vypocitavda HR prostifednictvim né€kolika elektrod pfipojenych k rtiznym kabelim. Rozsah
méfeni HR je 10~300 tepl za minutu.

5.1.2 Bezpecnostni opatieni pfi monitorovani EKG

& Varovani: Pred pripojenim EKG kabeli k monitoru zkontrolujte, zda svody

a kabely nejsou opotiebované nebo prasklé. Pokud ano, je tifeba je vyménit

Varovani: Je nutné pouzivat pouze EKG kabely, které vyrobce dodava s

%

pristrojem.

Varovani: PRISTROJ je schopen zobrazit EKG signal v pfitomnosti

%

kardiostimula¢nich pulzii, aniz by kardiostimula¢ni pulzy odmitl

Varovani: Aby nedoslo k popaleni, mély by byt elektrody umistény blizko

%

stfedu mezi uzemiovaci podloZkou ESU a elektrotomem a elektrotom by mél
byt pouzivan co nejdale od vSech ostatnich elektrod; doporucuje se

vzdalenost alespoii 15 cm/6 palci.

Varovani: Pii operaci elektrotomem by mély byt elektrody umistény na

%

KruZnici, jejimZ stifedem je operacni oblast, EKG kabely by mély byt co
nejvice propleteny. Hlavni jednotka pristroje by méla byt umisténa v
dostatecné vzdalenosti od operacniho stolu. Elektrické kabely a EKG kabely
by mély byt rozdéleny a nemély by byt vedeny paralelné.
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- Poznamka: PFi propojeni nékolika ¢asti zarizeni je celkovy svodovy
& proud omezen na bezpe¢nostni rozsah podle norem IEC 60601-2-27

Varovani: Pristroj Defi9 je chranén proti defibrila¢nimu a¢inku. P¥i

& pouziti defibrilatoru u pacienta dojde na monitoru k prechodnym
neuspoiradanym prubéhiim. Pokud jsou elektrody pouzity a umistény
spravné, zobrazeni na monitoru se obnovi do 10 sekund. Béhem
defibrilace by mély byt odstranény hrudni elektrody, jako jsou
V1~V6, a koncetinové elektrody, jako jsou RA, LA, RL, LL, by mély
byt presunuty na stranu konéetin.

Varovani: VSechny elektrody a vodivé casti se nesmi dotykat jinych
kabeli vcetné uzemnéni. Z divodu bezpecnosti pacienta musi byt

vSechny svody na EKG kabelech piipojeny k pacientovi.

Varovani: P#i defibrilaci je nutné pouZivat pouze elektrody

b_ i
T

doporucené vyrobcem.

Varovani: Béhem defibrilace se vyhnéte kontaktu s pacientem,

!_ i
T

liZkem a monitorem.

H Varovani: Monitor nelze prilozit pfimo k srdci a nelze jej pouzit k
méreni endokardiografického EKG.

5.1.3 Priprava méreni EKG/HR
1) Zapojte EKG kabel do EKG zasuvky monitoru.

2) Umistéte elektrody na télo pacienta a pfipojte je k pfislusSnym svodim
EKG kabell a v tomto okamzZiku se na obrazovce objevi EKG kiivky.

3) Nastavte parametry relevantni pro monitorovani EKG.
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5.1.4 Pripojeni EKG kabeli k monitoru

Monitor je dodavan se tfemi riznymi EKG kabely vhodnymi pro 3svodové
nebo 7svodové monitorovani EKG:

3-svodovy EKG kabek

l RA
s LA
4@:| 3-svodové EKGmonitorovani
—— >
LL

5-svodovy EKG kabel

¢ R RL

1) 3-svodovy EKG kabel
= Vcetné ti koncetinovych svodii: RA, LL a LA.

= Realizace tfisvodového EKG monitorovani.

2) 5-svodovy EKG kabel
= Vcetné Ctyi koncetinovych svodi: RA, RL, LL, LA a jednoho hrudniho svodu C.

= Realizace sedmisvodového EKG monitorovani.

5.1.5 Pripojeni EKG elektrod k pacientu
1) Postup pripojeni

= OCistéte pokozku pacienta a odstrante olejové skvrny a skvrny od potu na pokozce
alkoholem. V pfipad¢ potieby odstraiite ochlupeni v mistech, kde maji byt umistény

elektrody, nebo obruste rohovitou vrstvu a ocistéte ji alkoholem.
= Zkontrolujte, zda jsou knofliky na elektrodach cCisté a bez poskozeni.

= Umistéte elektrody na télo pacienta. Pfed pfilozenim namazte elektrody vodivym

krémem, pokud nejsou elektrody napajeny samospadem elektrolytem.

= Pripojte svody k elektrodam prostiednictvim tlacitek na elektrodach.
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Poznamka: U pacienti, ktefi se hodné tfesou, nebo u pacientii se zvlasté
slabymi EKG signaly miiZe byt obtiZné extrahovat EKG signaly a jeSté
obtiznéjsi je provést vypocet HR. U silné popalenych pacientii miiZe byt
nemozné nalepit elektrody a maZe byt nutné pouzit specialni elektrody ve
tvaru Spendliku. V piipadé Spatnych signali je tieba dbat na to, aby byly

elektrody umistény na mékkych ¢astech svalu.

Poznamka: Zkontrolujte podrazdéni kiize kaZdou elektrodou a v pripadé
jakychkoli zanéti nebo alergii je ti'eba elektrody vyménit a uZivatel by

mél elektrody kazdych 24 hodin nebo v krat§im intervalu premistit.

Poznamka: Pokud je zesilovac nasyceny nebo pretiZeny, vstupni signal je

zdravotné bezvyznamny, zarizeni pak na displeji zobrazi indikaci.

2)  Umisténi elektrod

O@

|

| :

| NP
Q

a——

@ &
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Nasledujici tabulka uvadi nazev svodu pro identifikaci kazdého svodu a jeho

pfifazenou barvu podle norem AHA a IEC.

AHA IEC IEC
AHA » Umisténi
stitek | barva Stitek | barva
RA Bila R Servend | Pod kli¢ni kosti pravého ramene.
LA Cerna L zlutd | Pod kli¢ni kosti levého ramene.
RL zelena N dernd | Pravy podbfisek.
LL cervena F zelena | Levy podbfisek.
V1 hnéda C1 bila Ctvrty mezizeberni prostor na pravé strané hrudni
kosti.
V2 zluta C2 zluta Ctvrty mezizeberni prostor na levé strané hrudni kosti
V3 zelena C3 zelend | Stied cary spojujici V2 a V4.
) _ .| Uzel levého 5. meziZeberniho prostoru a stfedni
V4 modra C4 hnéda ot s
kli¢ni ¢ary.
L o Uzel s levou predni axilarni arou ve stejné vysce s
Vs | oranzova | C5 cerna
V4.
. | Uzel s levou stfedni axilarni ¢arou ve stejné vysce s
Ve | fialova C6 fialova V4

Pii provadéni tfisvodového EKG monitorovani pouzijte tfisvodovy EKG kabel. Tti
koncetinové svody RA, LA a LL by mély byt umistény na prislusnych mistech. Timto
ptipojenim lze vytvofit svod I, 11, III.

Pii provadéni 7svodového EKG monitorovani pouzijte Ssvodovy EKG kabel. Ctyii
koncetinové svody RA, LA, RL a LL by m¢ly byt umistény na piislusnych mistech. Timto
pfipojenim lze vytvofit svod I, II, III, aVR, aVL, aVF; podle aktualni potieby 1ze hrudni svod
C umistit na kterékoli z mist mezi C1~C6, resp. vytvofit jeden svod V1~V6.

Stavy filtru p¥i raznych reZimech EKG:
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Rezim EKG iy Driftovy filtr HUM filtr EMG

filtr

UNFI OFF OFF OFF

OPS Drift 2 ON 25Hz

MON Drift 1 ON 40Hz
USER/UZIVATEL volitelné volitelné volitelné
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Poznamka : V rezimu UNFI, OPS a MON nelze stav filtru regulovat.
Pouze ve stavu USER/UZIVATEL lze stav regulovat.

Upozornéni:
g B Pokud je jako <Kabel svodu> vybran ,,3 svodovy kabel“, EKG je v
rezimu tfisvodového vstupu a 1ze mérit pouze svod L, I1 nebo I11.
B Pokud je jako <Kabel svodu> vybran ,,5 svodovy kabel*, EKG je v
rezimu Ssvodového vstupu a lze mérit svody L, IL, II1, aVR, aVL a

aVF a jeden hrudni svod

Upozornéni: Vidy, kdyzZ jsou pripojeny EKG svody, zobrazi se na pozici
parametru srde¢ni frekvence naméirena EKG. Pokud nejsou pripojeny
EKG svody, zatimco je pripojen snima¢ SpO2, tepova frekvence se

automaticky zobrazi na pozici parametru srdecni frekvence.

5.1.6 Udrzba a &isténi

Pokud se objevi jakykoli naznak poskozeni nebo znehodnoceni EKG kabelu, vyménite jej za
novy a nepokracujte v jeho aplikaci na pacienta.

Cisténi: K &isténi zatizeni pouzivejte jemny hadiik navlhéeny v jemném mydle nebo &isticim
prostiedku obsahujicim 70% etanol.

Sterilizace: Sterilizace se doporucuje pouze v piipadé, Ze je v nemocni¢nim planu udrzby
stanovena jako nezbytnd, steriliza¢ni zafizeni by mélo byt nejprve vycisténo.

Doporuceny sterilizacni material:

= Ethylat: 70% alkohol, 70% isopropanol

= Acetaldehyd

Dezinfekce: Vhodné pro dezinfekci, napi: Aby nedoSlo k vétSimu poSkozeni zafizeni,
doporucuje se pouze dezinfekce.
Pokud je to stanoveno jako nezbytné v planu tdrZby nemocnice. Dezinfek¢ni zatizeni by mélo

byt nejprve vycisténo.
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5.2 Méreni SPO2

5.2.1 Princip méfeni

Meéteni stupné nasyceni krve kyslikem (zndmé také jako pulzni saturace kyslikem, obvykle
zkracen¢ SpO2) vyuziva principy svételnych spekter a objemového sledovani. LED dioda
vyzafuje svétlo o dvou specifickych §ifkach pasma, které jsou selektivné absorbovany Zelezem
v krvi a desoxyhemoglobinem. Opticky receptor méfi zmény intenzity svétla po pruchodu

svétla kapilarni siti a odhaduje pomér zeleza v Krvi (hem Zelezo) a celkového hemoglobinu.

Hem Zelezo

Stupeii nasyceni krve kyslikem %= 5 100%
Hem Zelezo+ desoxyhemoglobin

Abnormalni hemoglobin, karboxyhemoglobin, oxida¢ni hemoglobin se pfimo

nem¢ii, protoze nejsou ovliviiujicimi faktory pii méteni SpO2.

VInové délky méfeni senzoru jsou jmenovité 660 nm pro ¢ervenou LED diodu a 940 nm pro
infracervenou LED diodu.

Monitor pouziva k zpracovani signali pulzniho pribéhu modulu SpO2 techniky filtru FFT a
korelace signdlu. Pfed méfenim SpO2 se Sum vznikajici v nepravé stopé vyhladi, aby se
odstranilo ruseni pfi méieni saturace. V piipadé slabého krevniho pulzu se Sum vznikly
nékterymi omezenimi elektrickych vlastnosti vyrazné snizi.

Monitor je uréen k méteni a zaznamu funkéni saturace.,

5.2.2 Pripravné kroky pied mérenim SpO2/pulsu
1)  Zapojte kabel senzoru SpO2 do zasuvky SpO2 monitoru.

2)  Prilozte senzor SpO2 na prst pacienta a na obrazovce by se mély zobrazit kiivky
SpO2 a m¢la by se vypocitat hodnota SpO2 a tepova frekvence.
3)  Nastavte parametry dulezité pro monitorovani SpO2 a pulsu.

5.2.3 Pripojeni k pacientovi a monitoru Defi

Viz Obr. 1-2 a zapojte kabel senzoru SpO2 do zasuvky oznacené SpO2, poté

nasad’te senzor na prst pacienta, jak je zndzornéno na Obr. Al1-2,

e

{

Obr. A1-2 Ptipojeni senzoru SpO2 k pacientovi
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Po pfipojeni senzoru SpO2 k pacientovi se na obrazovce zobrazi kiivky SpO2, a poté se

vypocita hodnota SpO2 a hodnota tepové frekvence.

Upozornéni: V pripadé, Ze je nutné pridat klip k upevnéni snimace na Spicce
prstu, mél by byt misto samotného snimace piipnut kabel. Upozoriiujeme, Ze
kabel snimace by nemél byt taZen silou.

Poznimka: Casté pohyby snima¢e mohou vést k chybam v idajich
monitoru.

Varovani: V pripadé sou¢asného méreni NIBP a SpO2 neumist’ujte snimac
SpO2 a manZetu NIBP na stejny konec koncetiny, protoZe méreni NIBP
zablokuje prutok krve a ovlivni méieni SpO2.

Varovani: Neprovadéjte méireni SpO2 na prstu potieném olejem na nehty,
jinak by mohlo dojit k nespolehlivym vysledkiim méieni.

Poznamka: P¥i pouziti senzoru SpO2 je tieba dbat na ochranu pied vnéjSim
svételnym zdrojem, jako je svétlo z termoterapie nebo ultrafialové svétlo pro
ohi‘ev, jinak by mohlo dojit k naruSeni méreni. Za takovych podminek, jako
je Sok, podchlazeni, anémie nebo pouziti 1ékii aktivujicich cévy, a pri
existenci takovych latek, jako je karboxyhemoglobin, methemoglobin,
methylenova mod¥, nebude vysledek méreni SpO2 pravdépodobné piesny.

Poznamka:

= Ujistéte se, Ze nehet sméfuje k okénku svétla.
= Kabel by mél byt na zadni strané ruky.

= Priibéh SpO2 neni imérny objemu pulzu

Varovani: Pokud je obal nebo senzor poskozen, nepouZivejte dodané sterilni
senzory SpO2 a vrat’te je prodejci.

Varovani: Dlouhodobé a nepietrzité monitorovani miize zvysit nebezpeci
neocekavanych zmén stavu pokozky, jako je abnormalni citlivost,
rubescence, puchyiky, represivni hnisani atd. Zvlasté dilezité je kontrolovat
umisténi senzoru u novorozenci a pacienti se Spatnou perfuzi nebo
nezralym dermogramem pomoci svételné kolimace a spravného piipevnéni
prisné podle zmén pokozky. Kazdé 2~3 hodiny zkontrolujte umisténi
senzoru a pri zhorSeni stavu pokozky jej piremistéte. U riuznych pacienti
mohou byt vyZadovany ¢astéjsi kontroly.
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5.2.4 Udrzba a &isténi

‘%‘.f: Varovani:

= Senzor nesterilizujte v autoklavech.

= Senzor neponoiujte do Zadné kapaliny.

= Nepouzivejte Zadny senzor nebo kabel, ktery by mohl byt
poskozeny nebo znehodnoceny

Poznamka: Pii likvidaci jednorazového senzoru SpO2 nebo

nepouzitelného senzoru SpO2 dodrzujte v§echny mistni, statni a

federalni predpisy, které se tykaji likvidace téchto nebo podobnych
vyrobku.

Pro opakované pouZitelny senzor SpO2
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Pted Cisténim nebo dezinfekci odpojte senzor od monitoru.

Pted ptipojenim k novému pacientovi senzor vycistéte nebo vydezinfikujte.
Cisténi:

K ¢isténi senzoru a kontaktnich ploch s pacientem pouzijte kousek ¢istého hadiiku

navlh¢eného ve vodé nebo jemném mydlovém roztoku.

Dezinfekce:

Pomoci kousku ¢istého hadiiku ottete senzor a plochy ptichdzejici do styku
s pacientem 10% roztokem bélidla nebo 70% izopropylalkoholu, ocistéte
¢istou vodou a otfete do sucha.
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5.3 Méreni TEMP

5.3.1 Struény uvod do méieni TEMP
Monitor méii teplotu pomoci ¢idel TEMP a rozsah méfeni je 0,0°C~50,0°C (32,0°F~122,0°F).

Modul TEMP monitoru pouzivéd kabel TEMP kompatibilni s YSI-400.
Minimalni doba pro ziskani pfesné¢ hodnoty méteni teploty je 3 minuty.

5.3.2 Priprava méfeni TEMP
1)  Zapojte kabely TEMP do zasuvek TEMP na monitoru.

2)  Umistéte senzory TEMP na télo pacienta a na obrazovce se zobrazi hodnota méteni
TEMP.

3)  Nastavte parametry relevantni pro TEMP.

5.3.3 Propojeni pacienta a monitoru Defi

Zapojte kabel TEMP do zasuvek oznacenych TEMP a poté pevné ptilepte senzor TEMP na

télo pacienta.

n Upozornéni: Se senzorem TEMP a kabely je tieba zachazet opatrné.
Pokud se senzor a kabel nepouzivaji, mély by byt smotany do tvaru
volného kruhu.

- Varovani: Kalibrace méreni teploty je nutna kazdé dva roky (nebo tak
v
é’ ¢asto, jak to vyzaduji zasady nemocnicnich postupii). Pokud potrebujete
kalibrovat teplotu, obrat’te se na vyrobce.

Poznamka: Autotest méreni teploty se provadi automaticky kazdych 10
minut béhem monitorovani. Testovaci postup trva pribliZzné jednu
sekundu a nema vliv na normalni méfeni monitorovani teploty.

Poznamka: Pokud je méfena teplota mimo mérici rozsah sondy, zobrazi se
na displeji alarm piekroceni mériciho rozsahu. Zkontrolujte, zda je sonda
na odpovidajicim misté téla pacienta, nebo ji pfemistéte na jiné misto na
téle pacienta.

Poznamka: Pse na obrazovce zobrazi ,, TEMP self-check error/chyba
samokontroly teploty“, je moZné, Ze je néco v neporadku s obvodem
sniméani teploty, obsluha by méla prestat pouZivat monitor a kontaktovat
spole¢nost.
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5.3.4 Udrzba a &isténi

Opakovatelné pouzitelné teplotni sondy.

1. Teplotni sonda by neméla byt zahtatd nad 100 °C. M¢la by byt vystavena pouze
kratkému ptsobeni teplot v rozmezi od 80°C do 100°C.

2. Sonda nesmi byt sterilizovana parou.
K dezinfekei je mozné pouzit pouze detergenty bez obsahu alkoholu.
Rektalni sondy by mély byt pouzity ve spojeni s ochrannym pryzovym povlakem, je-li
to mozné.

5. Chcete-li sondu vy¢istit, piidrzte hrot jednou rukou a druhou rukou otiete sondu smérem doli
od konektoru vlhkym hadiikem, ktery nepousti vlakna.

o Varovani: Jednorazové teplotni sondy TEMP se nesmi znovu

sterilizovat ani pouZzivat.

Poznamka: Z diivodu ochrany Zivotniho prostiedi musi byt

jednorazova sonda TEMP recyklovana nebo Fadné zlikvidovana.

Poznamka k likvidaci: V pripadé, Ze se sonda TEMP neopravitelné
poskodi nebo se jeji Zivotnost z néjakého divodu povaZuje za
ukoncenou, dodrzujte vSechny mistni, statni a federalni predpisy,

které se tykaji likvidace tohoto vyrobku nebo podobnych vyrobkii.
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5.4 Méreni NIBP

5.4.1 Struény uvod do méreni NIBP

Monitor automaticky provadi méteni NIBP metodou razové viny. Metoda razové viny neptimo
odhaduje systolicky a diastolicky tlak v cévach méfenim zmény tlaku v manzeté spolu s
objemem tepen a vypocitava primérny tlak.

Doba méteni krevniho tlaku u klidného pacienta je kratsi nez 40 sekund a po skonceni kazdého
meéfeni se manzeta automaticky vyprazdni na nulu.

Monitor se vztahuje na vSechny standardy manzet pro novorozence, déti a dospélé (véetné
manzet pouzivanych pro ruce a nohy).

Monitor méii krevni tlak béhem vypousténi vzduchu. Monitor automaticky provede druhé a
tieti méteni tlaku v pripadé€, Ze béhem prvniho méteni neni schopen zméfit hodnotu tlaku, a
vyda informaci o chybach méteni.

Nejdelsi doba udrzovani tlaku v manzeté je 120 sekund (90 sekund v rezimu pro novorozence)
a po jejim prekroceni dojde k automatickému vyfouknuti vzduchu. Monitor byl navrzen s
hardwarovym ochrannym obvodem tykajicim se ptetlaku, chyb mikroprocesorti a vyskytu
vypadku napéjeni.

5.4.2 Priprava méreni NIBP

1) Zapojte vzduchovou hadici manzety do zasuvky NIBP monitoru a utahnéte ji ve sméru
hodinovych rucicek, abyste zajistili bezpe¢ny kontakt zastrcky a zasuvky
(Upozornujeme, ze zastrcku je tieba pred odpojenim nejprve uvolnit otd¢enim proti
sméru hodinovych rucicek).

2) Uvazte manzetu kolem paze pacienta.

3) Nastavte parametry a rezimy relevantni pro NIBP.

Poznamka: Ujistéte se, Ze vzduchova hadi¢ka spojujici manZetu a monitor
krevniho tlaku neni ucpana ani zamotana, a vyvarujte se stlaceni nebo omezeni
vzduchové hadicky.

5.4.3 Propojeni pacienta a monitoru Defi9

Zapojte konektor vzduchové hadice na manzeté do zasuvky oznacené NIBP a uvazte manzetu na
pazi pacienta. Ujistéte se, ze znacka @ na manzeté je umisténa na stehenni tepné paze a
vzduchovéa hadice by méla byt pod manzetou, aby se vzduchova hadice po vystupu z manzety
nezadrhavala. Bila ¢ara na manzeté by méla byt v rozmezi ,, < “, jinak bude nutné ji
vymenit za vhodnéjsi manzetu (mensi nebo vetsi). Manzeta by méla byt umisténa ve stejné
roving se srdcem, aby se ptedeslo chybam v odectech zplisobenym vlivem hydrostatiky
krevniho sloupce mezi srdcem a manzetou. Pokud je poloha manzety vyse nez rovina srdce,
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naméfené hodnoty tlaku byvaji mensi; v ptipadé, Ze je poloha manZety niZe neZ rovina srdce,
namétené hodnoty tlaku byvaji vyssi.

Poznamka: Presnost méreni tlaku zavisi na vhodnosti manzety. Velikost
manzZety zvolte podle velikosti paZe pacienta. Sifka manzZety by méla byt
40 % obvodu paZe nebo 2/3 délky paze.

&% Varovani:
=  Méieni NIBP nesmite provadét u pacientii se srpkovitou anemii nebo
za podminek, kdy je kiiZe poSkozena nebo se ofekava jeji poSkozeni.

» U pacienta s trombasténii je dilezité urcit, zda se méreni krevniho
tlaku ma provadét automaticky. Toto urceni by mélo vychazet z
klinického hodnoceni.

*  Dlouhodobé neinvazivni méreni krevniho tlaku v automatickém
rezimu miiZe byt icelové, miiZe byt spojeno s ischémii a neuropatii
koncetiny, ktera nosi manZetu. PFi monitorovani pacienta ¢asto
vySetiujte koncetiny, zda maji normalni barvu, teplo a citlivost.
Pokud zjistite jakoukoli abnormalitu, méfeni krevniho tlaku preruste.

a Pozniamka:

" Rezim méieni AUTO znamena, Ze systém automaticky aktivuje
vzduchové ¢erpadlo k provedeni méreni podle nastavenych intervalua
cykli, rezim méireni MANU znamena, Ze uZivatel spusti vzduchové
¢erpadlo k provedeni méreni rucné.

E *  Pri méfeni pacienta s hypertenzi nastavte <Init Press>, aby modul
NIBP mohl automaticky prejit na vyssi tlak a zahajit méreni, zkratit
¢asy nafukovani, zrychlit a zpiesnit méfeni krevniho tlaku
hypertoniku.

5.4.4 Kontrola méreni NIBP
Zvolte [NIBP] --> [Review] a zobrazi se nasledujici okno s prehledem

NIBP. Oto¢enim doleva nebo doprava zkontrolujte idaje méteni NIBP pomoci

ovladaciho knofliku.
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Poznamka: Monitor miiZe ulozit maximalné 208 poloZek vysledki méieni NIBP.
Po dosaZeni maximalni kapacity uloziSté by monitor ukladal nova data méreni
NIBP az do automatického vymazani nejstarSich dat.

NIBP Setup

021 D&T SYS DIA MAP
J721 15 126 84
88 58 67
252 195 214

72115:01 56 30 38
072114:48 126 74 91
0721 14:58 97 49 85
0721 11:21 121

MI!G 4DC>NWI

B 54,5 Opatieni béhem méreni
= Pokud je tlak pacienta pfilis§ vysoky, doporucuje se nastavit [ InitPress] na 180 mmHg.

= Pii pouziti méteni AUTO, pokud je doba trvani relativné dlouhd, je tieba dbat na kontrolu
takovych abnormalit, jako jsou fialové skvmy, chlad a necitlivost na konci koncetiny. Pokud se

takové jevy vyskytnou, je tfeba manzetu premistit nebo méfeni NIBP zastavit.

= Ptitomnost faktori, které méni vlastnosti kardiovaskularni dynamiky pacienta, nepiizniveé

ovlivni hodnotu méfeni monitoru a presnost méteni ovlivni také Sok a podchlazeni.

= Pokud je u pacienta pouzita vestavéna balonkova pumpa pro hlavni tepnu, dojde k

ovlivnéni hodnoty méteni NIBP.

= U koncetiny, ktera je na intraven6zni kapacce nebo ma zavedenym katétr, nebo pokud je
pacient pfipojen k pfistroji pro srdecni ¢innost, nebo pokud pacient trpi tfesavkou c¢i

kfe¢emi, nelze méteni NIBP provést.

5.4.5 UdrZba a &isténi

PYa  Varovani: Nestlacujte gumovou hadici na manZeté. Nedovolte, aby se tekutina
dostala do konektoru umisténého v zasuvce v predni ¢asti monitoru. Pri ¢isténi
monitoru neutirejte vnitini ¢ast zasuvky s konektorem.
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Upozornéni: Pokud dojde k neumyslnému potrisnéni zaiizeni nebo jeho
prisluSenstvi kapalinou nebo k vniknuti kapaliny do rozvodu nebo dovnitf

monitoru, kontaktujte mistni zakaznické centrum.

B Opakované pouzitelna manzeta pro méreni krevniho tlaku

Manzetu lze sterilizovat béznym autoklavovanim, plynovou nebo radiacni sterilizaci v
horkovzdusnych pecich nebo dezinfikovat ponofenim do dekontaminacnich roztokd, ale
nezapomeiite pfi pouziti této metody odstranit gumovy saek. Manzeta by se neméla Cistit
chemicky.

Manzetu lze také prat v pracce nebo v ruce, pti¢emz druhy zptisob mtize prodlouzit Zivotnost
manzety. Pfed pranim odstrafite latexovy gumovy sacek a pii prani v pracce uzaviete zapinani
na suchy zip. Po vyprani nechte manzetu diikladné vyschnout, a poté znovu vlozte gumovy
sacek.

Chcete-1li vyménit pryzovy vak v manzeté, umistéte vak nejprve na horni ¢ast manzety tak, aby
pryzové hadiCky licovaly s velkym otvorem na del§i strané manZety. Nyni srolujte sacek
podélné a vlozte jej do otvoru na dlouhé strané manzety. Pfidrzte hadice a manzetu a protiepejte
celou manzetu, dokud neni saCek na svém misté. Provléknéte gumové hadice zevniti manzety
a ven malym otvorem pod vnitini chlopni.

B Jednorazové manzety na méreni krevniho tlaku

Jednorazové manzety jsou urceny pouze pro pouziti u jednoho pacienta. Nepouzivejte stejnou
manzetu u zadného jiného pacienta. Jednordzové manzety nesterilizujte ani nepouZzivejte

autoklav. Jednorazové manzety lze Cistit pomoci mydlového roztoku, aby se zabranilo infekei.

Poznamka k likvidaci: Pokud se manZeta na méreni krevniho tlaku poskodi tak,
Ze ji nelze opravit, nebo pokud se z néjakého divodu povaZuje jeji Zivotnost za
ukonéenou, dodrZujte v§echny mistni, statni a federalni predpisy, které se tykaji
likvidace tohoto nebo podobného vyrobku.
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Kapitola 6 Defibrilace
6.1 Asynchronnni (ASYNC) defibrilace

Pti asynchronni defibrilaci nejprve potvrd’te stav a podivejte se, zda se v pravém hornim rohu

obrazovky objevi :

6.1.1 Priprava pacienta

UloZte pacienta do resuscitacni polohy.
Odstrarnite pacientovi odév z hrudniku, osuste kizi, odstraiite kovové predméty, napft.
nahrdelniky.

6.1.2 Naneseni gelu

Podrzte elektrody a vyjméte je ze schranky pro nastaveni elektrod na pfistroji.

Naneste elektrodovy gel na stfed jedné elektrody. Lehce pfitisknéte elektrody k sobé a
rovnomeérné rozettete gel po obou plochach elektrod. Ujistéte se, ze gel pokryva cely povrch
elektrody (asi 3 mm silny). Nedovolte, aby se gel dotykal rukojeti nebo rukou obsluhy.

Poznamka: Pokud je gel rozetien nerovnomérné nebo je prili§ suchy, miize dojit
k popaleni pokoZKky pi¥i vyboji.

6.1.3 Umisténi defibrila¢ni elektrody

Prilozte elektrodu STERNUM pevn¢ k hrudniku pacienta nize k pravé kli¢ni kosti a lateralné
k horni ¢asti hrudni kosti;

Umistéte elektrodu APEX do ptfedni axilarni linie, nize a lateralné od levé bradavky pacienta,
jak je znazornéno nize.

Sternum

Apex
|
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E Poznamka: Deska elektrody musi byt v tésném kontaktu s kiZzi, aby méieni
impedance nebylo nepiesné a nedoslo k selhani vyboje.

6.1.4 Zvolte energii nabijeni

Pokud zvolite 100 Jould, stisknéte klavesu 100 a na obrazovce se zobrazi 100J.
(100J je zobrazena na obrazku nize).

ASYNCIIP EW
T

Pti hlaseni ,,Nabijeni na sto Jould* se po nabiti 100 Joull rozsviti kontrolkal00 Joult.
Sloupcovy graf rozsahu energie bude zvyraziovat relativni stav nabiti, dokud nedosdhne

zvolené energie.

Po tplném nabiti defibrilatoru se hlasem ,,OK, Stand clear, Press SHOCK / OK, odstupte,
stisknéte VYBOJ)* nazna¢i, Ze obsluha miize stisknutim tla¢itka SHOCK dodat energii.
Soucasné¢ se na obrazovce zobrazi ikona vyboje, jak je uvedeno nize.

S0E 100J

E Poznamka: Rozsah energie: 0J, 3J, 5J, 7J, 10J, 20J, 30J, 50J, 100J, 200J, 300J,
360J (50 Ohm). K dispozici je dvanact stupiii. Doba nabijeni : <10 sekund (
360 Joulil).

6.1.4 Vyboj (dodani energie)

Pii spravné poloze elektrod dejte pokyn, aby vSichni pracovnici odstoupili; vizualné se
ujistéte, Zze vSichni pracovnici (véetné obsluhy) nejsou v kontaktu s pacientem. Stisknéte
soucasné Cervené tlacitko na kazdé elektrod€, dokud nebude energie dodéna.

Poznamka: Pred defibrilaci si znovu ovérte, zda pacient vyZaduje defibrilaci v
zavislosti na elektrokardiogramu pacienta
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Poznamka: Hlasité upozornéte v§echny, aby se vzdalili, ujistéte se, Ze okolni
personal neni v pFimém ani nepfimém kontaktu s pacientem, a odstraiite
pristroj, ktery je spojen s pacientem bez defibrila¢ni ochrany.

Poznamka: VynaloZte obéma rukama tlak 5-10 kg na elektrodové desky,
abyste se ujistili, Ze je elektrodova deska v plném kontaktu s pacientem, a
soucasné stisknéte dvé cervena tlacitka na rukojeti.

Poznamka: Pristroj ma vnitini funkci automatického odpojeni defibrilatoru.
Pokud neni pacientovi nebo zatéZzi dodana energie, interni ¢asova¢ po 25
sekundach defibrilator deaktivuje. Pokud je defibrilace nutna, znovu zvolte

energii a nabijeni.

6.1.5

6.1.6

6.1.7

6.1.8

Sledujte ucinek podaného protiSokového vyboje sledovanim EKG pacienta na
displeji.

Pro dalSi protiSok opakujte kroky 3-5.

Chcete-li pristroj zajistit, prepnéte vypina¢ napajeni do polohy OFF. Vy¢istéte elektrody,

kabely pacienta a ovladaci prvky.

Pokud bylo pouzito bateriové napajeni, dobijte baterii pfipojenim pristroje k
napajeni stfridavym proudem nebo vyméiite pouZitou baterii za ¢erstvou, plné
nabitou baterii a zkontrolujte, zda je k dispozici dostate¢na zasoba pro dalsi
pouZiti.

¢

Poznamka: Vyvarujte se spojeni dvou desek elektrod pro vybiti. Tim by
doslo k poskozeni pristroje.

Poznamka: Po tplném nabiti energie miiZete stisknout klivesu

"0" pro vnitini vybiti, pokud ji nepouZijete.
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6.2 Synchronni (SYNC) defibrilace

Pokud je v piipad¢ nouze nutnd elektricka kardioverze (rezim synchronni defibrilace),
stisknutim tlacitka SYNC se aktivuje reZim synchronizace a rozsviti se kontrolka SYNC. Na

obrazovce monitoru se zobrazi _ . Opétovnym stisknutim tlac¢itka SYNC se vratite

do asynchronniho rezimu.

6.2.1 Priprava pacienta
UloZte pacienta do resuscitacni polohy. Odstraiite pacientovi odév z hrudniku, osuste kiizi,
odstrante kovové pfedméty, napt. ndhrdelniky.

6.2.2 Naneseni gelu

Podrzte elektrody a vyjméte je ze schranky pro nastaveni elektrod na jednotce. Naneste
elektrodovy gel na stied jedné elektrody. Lehce pfitisknéte elektrody k sobé a rovnomérné
rozetiete gel po obou plochach elektrod. Ujistéte se, ze gel pokryva cely povrch elektrody (asi
3 mm silny). Nedovolte, aby se gel dotykal rukojeti nebo rukou obsluhy.

Poznamka: Pokud je gel rozeti‘en nerovnomérné nebo je prili§ suchy, miize
dojit k popaleni pokozky pFi vyboji.

6.2.3 Umisténi defibrila¢nich elektrod

Ptilozte elektrodu STERNUM pevné k hrudniku pacienta dolii k pravé kli¢ni kosti a lateralné
k horni ¢asti hrudni kosti; umistéte elektrodu APEX do pfedni axildrni linie, dolt a lateralné k
levé bradavce pacienta, jak je zndzornéno niZe.

STERNUM-Paddle
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Poznamka: Deska elektrody musi byt v tésném kontaktu s kiuzi, aby méieni
impedance nebylo nepiesné a nedoslo k selhani vyboje.

6.2.3 Zvolte nabijeci energii

Pokud zvolite 100 Jould, stisknéte klavesu 100 a na obrazovce se zobrazi 100J.
(100J se zobrazi jako na obrazku nize).

SYNCEFN)

Pii hlaSeni "Nabijeni na sto jouldi" se po nabiti 100 joull rozsviti kontrolkal00 Jouli.
Sloupcovy graf rozsahu energie bude zvyraznovat relativni stav nabiti, dokud nedosdhne
zvolené energie.

Po tplném nabiti defibrilatoru se hlasem "OK, Stand clear, Press SHOCK" naznaci, ze
obsluha mtiZe stisknutim tlacitka SHOCK dodat energii.

Soucasné se na obrazovce zobrazi ikona vyboje, jak je uvedeno niZe

_ Poznamka: Rozsah energie: 0J, 3J, 5J, 7J, 10J, 20J, 30J, 50J, 100J, 200J, 300J,
E 360J (50 Ohm) K dispozici je dvanact stupiii. Doba nabijeni : <10 sekund (
360 Jouli)

6.2.4 Vyboj (dodani energie)

Pti spravné poloze elektrod vyzvéte vSechny pracovniky, aby odstoupili; vizualné se ujistéte,
ze se vSichni pracovnici (v€etné obsluhy) nedotykaji pacienta. Pfi zjisténi QRS se na displeji
zobrazi symbol synchronizace a nad ¢asti EKG, na kterou se defibrilator spusti, se objevi
znaCka SYNC V. Stisknéte souc¢asné Cervené tlacitko na kazdé elektrodé, dokud nebude
dodéna energie.

51



Uzivatelska piirucka

Marker
SYNC

Poznamka: Pied defibrilaci si znovu ovéite, zda pacient vyZaduje
defibrilaci v zavislosti na elektrokardiogramu pacienta

Poznamka: Hlasité upozornéte vSechny, aby se vzdalili, ujistéte se, Ze
okolni personal neni v pfimém ani nepfimém kontaktu s pacientem,
a odstraiite pristroj, ktery je spojen s pacientem bez defibrila¢ni
ochrany.

Poznamka: Tla¢te obéma rukama silou 5-10 kg na elektrodové
desky, abyste se ujistili, Ze je elektrodova deska v plném kontaktu s
pacientem, a soucasné stisknéte dvé Cervena tladitka na rukojeti.

Poznamka: Pro zajiSténi stability synchronizovaného vyboje se
elektroda ovlada pomoci defibrilacni elektrody. V tomto ohledu
musi byt elektrokardiogram odvozen pi‘es defibrila¢ni elektrodu a je
tieba dbat na to, aby nedoslo k naruseni synchronniho pohonu
pohybem. To je rozhodujici pro sbér EKG krivek pri uvoliiovani
energie Soku.

Poznamka: V reZimu SYNC se na obrazovce objevi znacka ¥
synchronizace. Aby byl zajiStén bezpecny synchronni provozni
rezim, musi se synchroniza¢ni znac¢ka V¥ objevit v R viné kazdého
QRS komplexu. Predpokladem je, Ze je k dispozici jasny, neruSeny
EKG signal.

Poznamka: Doba zpoZdéni mezi QRS-kompozitni vinou
(synchronnim pulzem) a energetickym vybojem je kratsi nez 60
milisekund.
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Pred provedenim synchronni defibrilace musite vénovat
pozornost tomu, zda se na obrazovce monitoru zietelné
zobrazuje synchroniza¢ni znacka na viné R, zda je pulzovana
kardiostimulitorem nebo uméle rusena.

6.2.5 Sledujte ucinek podaného protiSokového vyboje sledovanim EKG pacienta na

displeji.
6.2.6 Pro dalSi protiSok opakujte kroky 3-5.

6.2.7 Chcete-li piistroj zajistit, pfepnéte vypina¢ napajeni do polohy OFF. O¢istéte elektrody,
kabely pacienta a ovladaci prvky.

6.2.8 Pokud bylo pouzito bateriové napajeni, dobijte baterii pfipojenim pristroje k
napajeni stfridavym proudem nebo vyméiite pouZzitou baterii za ¢erstvou, plné
nabitou baterii a zkontrolujte, zda je k dispozici dostate¢na zasoba pro dalsi
pouZziti.

& Poznamka: Synchronni defibrilace miiZe byt provedena pouze
prostiednictvim EKG svodu II.

(v ot Poznamka: V rezimu synchronniho defibrilatoru je nutné drzet tlacitko

. vyboje stisknuté, dokud neni energie dodana. V této dobé se objevi
synchroniza¢ni znacka V. Pokud béhem této doby uvolnite ¢ervené
tlacitko na kazdé rukojeti, k synchronni defibrilaci nedojde.

nezobrazi nebo se zobrazi v nespravné poloze, miZe byt narusena
nestabilitou stFidavého sitového napéti. V takovém pripadé je tieba
pristroj odpojit od elektrické sité, napriklad odpojit napajeci zdroj a
nechat pristroj napajet z baterie.

Poznamka: Pokud se zna¢ka synchronizace defibrilace na obrazovce
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Poznamka: Energie pouzitd pro synchronni kardioverzi je obvykle niZs§i neZ energie pouZita
pro asynchronni defibrilaci, protoZze ne vSechny kardiomyocyty pacienta musi byt
depolarizovany.

Poznamka: Uroven energie je zhruba uréena hmotnosti pacienta, ale rozhodujici roli hraji
indikace.

Nasledujici hodnoty jsou empirické:

Nestabilni komorova tachykardie: 50 Joult, pti kazdé dalsi defibrilaci zvolte vyssi uroven
energie (70J, 100J, 150J, ...);

Komorova tachykardie: 50 - 100 Jould;

Piedsinovy flutter: 50 Joult;

Fibrilace sini: 100 Joult

Poznamka: VySe uvedené hodnoty jsou pouze mozné navrhy.
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Kapitola 7 Zaznam

= Defibrilator / monitor Defi9 provadi funkci zaznamu pomoci vestavéného
rekordéru.
= Tato ikona se zobrazi v oblasti systémovych informaci na obrazovce, pokud je

monitor vybaven rekordérem. PouZiva se 50 mm termalni papir.

= Zaznam alarmu pro prekroceni limiti HR
Monitor Defi ma funkci zdznamu spusténi alarmu.

B Zvolte [MENU] --> [Nastaveni rekordéru] --> Kdyz dojde k alarmu
parametru HR a [HR ALM REC ] je <ON>, vypi§i se vSechny hodnoty
parametru béhem alarmu.

= Casované automatické nahravani
Monitor Defi ma funkci automatického nahravani.

B Zvolte [MENU] --> [Recorder Setup..] --> nastavte &asovy interval
automatického zaznamu a nastavte dobu zaznamu kiivky v automatickém zaznamu.

= Zaznam v realném case

Defibrilator / monitor Defi9 ma funkci nahravani v realném d&ase. Susknéte tlacitko

na prednim panelu ke spusténi zdznamu EKG kfivek a hodnot parametrti v realném case,
dal§im stisknutim tlacitka zaznam \ realném Case ukoncite.

= Zaznam spusténi defibrila¢niho vyboje

Defibrilator / monitor Defi9 ma funkci zdznamu defibrila¢niho vyboje. Zaznamenava
informace o pacientovi (datum, Cas, rychlost sniméni, zesileni kiivky, srde¢ni frekvence,
energie (Joule) atd.) po dobu péti sekund pted a péti sekund po vyboji.

DISCHARGE:2019-11-13 10:49:35 25mm/s 10mm/mv WaveUP: I1 WaveDn:Paddle HR:79 Energy: 360J fg]g;;l—lli 10:49: 45
Na-ne:Ton
M\/\_J\_K/\_A_ﬂ/\_,\l/ﬁeﬂlo-an
Age:50 Year
Height: 150 cm

Weight:50 kg
P ""’\ n’/\ ~_\ A Room: 50
Bed: 50

Pét sekund po vyboji

Pét sekund pied vybojem
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Kapitola 8 Udrzba a &isténi
8.1 Systémova kontrola

Pro monitorovaci zatfizeni a opakované pouzitelné zasoby by mél byt stanoven ucinny plan
udrzby. Ten by mél zahrnovat pravidelnou kontrolu i celkové Cisténi. Plan udrzby musi byt v
souladu se zasadami oddéleni kontroly infekci a/nebo biomedicinského oddé€leni vasi instituce.
Ujistéte se u svého biomedicinského oddéleni, Zze byla provedena preventivni udrzba a
kalibrace. Navod k udrzbé pro uzivatele obsahuje podrobné informace.
Pted pouzitim monitoru zkontrolujte zatizeni podle téchto pokynt:
= Zkontrolujte, zda neni zafizeni zjevn€ mechanicky poskozeno.
= Zkontrolujte vSechny vnégjsi kabely, vlozené moduly a pfislusenstvi, zda nejsou
roztfepené nebo jinak poskozené. Kvalifikovany servisni persondl by mél poskozené
nebo znehodnocené kabely opravit nebo vymenit.
= Zkontrolujte vSechny funkce diilezité pro monitorovani pacienta, ujistéte se, Ze je monitor
v dobrém stavu.
Pokud na monitoru zjistite jakékoli poSkozeni, pfestafite monitor u pacienta pouZzivat a

okamzit¢ kontaktujte biomedicinského technika nemocnice nebo zékaznicky servis vyrobce.

Poznamka: Podrobnéjsi postupy kontroly naleznete v Pokynech pro udrzbu pro

uzivatele.

Celkovou kontrolu monitoru, véetné kontroly bezpecnosti, by mél provadét pouze
kvalifikovany persondl jednou za 6 az 12 mésicii a pti kazdé opravé monitoru.
> Zkontrolujte ¢itelnost bezpecnostnich Stitka.
> Ov¢éite, zda pfistroj funguje spravné, jak je popsano v navodu k pouziti.
> Zkontrolujte odpor ochranné¢ho uzemnéni podle IEC 601-1:1988, limit 0,1 Ohm.
> Zkontrolujte svodovy proud podle IEC 601-1:1988, Mezni hodnota:
NC 500uA, SFC 1000uA.
> Zkouska svodového proudu pacienta podle IEC 601-1:1988, Mezni hodnota:
100uA(BF), 10uA(CF).
> Zkouska svodového proudu pacienta pii jedné poruse se sitovym nap&tim na
ptilozené ¢asti podle IEC 601-1:1988, mezni hodnota: SmA(BF), S0uA(CF).
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Svodovy proud by nikdy nemél piekro¢it mezni hodnotu. Udaje by mély byt zaznamenany v
deniku zatizeni. Pokud zatizeni nefunguje spravné nebo neprojde nékterou z vyse uvedenych
zkousSek, je tieba zafizeni opravit.

Synchronizace defibrilatoru by méla byt kontrolovana v cetnosti popsané v nemocni¢nich
pfedpisech. Nejméné jednou za 3 mésice by ji mél zkontrolovat biomedicinsky inzenyr
nemocnice nebo kvalifikovany servisni technik.

Veskeré kontroly, které je tfeba k zapnuti monitoru provést, by mél provést kvalifikovany
servisni technik. Kontrolu bezpecnosti a tdrzbu mohou provadét osoby od vyrobce. Materialy
o servisni smlouvé se zdkaznikem ziskate v mistni kancelafi.

Schémata zapojeni, seznamy dilt a pokyny ke kalibraci pacientského monitoru vam mize
poskytnout vyrobce.

Varovani: Pokud nemocnice nebo Rychld Zichranna Sluzby, ktera
monitor pouziva, nedodrzuje uspokojivy plan udrzby, miZe dojit k jeho
znehodnoceni a ohroZeni lidského zdravi.

a Poznamka: Chcete-li zajistit maximalni Zivotnost baterie, dbejte na to,
aby byla baterie vZdy pIné nabita, pokud zarizeni skladujete delSi dobu,
a alespon jednou za mésic zkontrolujte stav baterie a baterii dobijte.

Varovani: Vyménu baterie svérte pouze servisnimu technikovi vyrobce.

8.2 Udriba baterie

Pacientsky monitor ma vestavénou dobijeci baterii, kterd umoziuje nepfetrzity provoz pii
vypnutém napdjeni ze sité. Za normalni situace neni nutna zvlastni udrzba. Pro dlouhodob¢;si
pouzivani a lepsi schopnosti vénujte pfi pouzivani pozornost nasledujicim pokyntim.

= Monitor pacienta provozujte v prostiedi podle specifikace v této
prirucce.
= Pouzivejte sttidaveé napajeni pro pacientsky monitor, pokud je k dispozici.

= Baterii dobijejte diive, nez dojde k jejimu vybiti. Objem baterie nebude nabity tak,
jak by mél byt, pokud baterie nebyla dlouho nabijena.
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=  Pokud zafizeni delsi dobu nepouzivate, dobijejte baterii jednou za pul roku.

=  Nevystavujte pfistroj slune¢nimu zéfeni.

=  Chraite pied infratervenym a ultrafialovym zarenim

=  Chraite pted vlhkosti, prachem a erozi kyselym plynem

8.3 Obecny uklid

Al
&

Varovani: Pred ¢iSténim pristroje nebo senzoru se ujistéte, Ze je
zarizeni vypnuté a odpojené od elektrické sité.

Zatizeni defibrilator / monitor Defi9 musi byt udrzovan bez prachu.

Durazné¢ se doporucuje pravidelné ¢isténi plasté¢ monitoru a obrazovky. K ¢isténi plasté
monitoru pouzivejte pouze neziravé Cistici prostiedky, napiiklad mydlo a vodu.

Zvlastni pozornost vénujte nasledujicim polozkdm:

1. Nepouzivejte Cistici prostfedky na bazi amoniaku nebo acetonu, jako je aceton.

2. Vétsinu Cisticich prostredki je tifeba pred pouzitim ziedit. Peclive
dodrzujte pokyny vyrobce, aby nedoslo k poskozeni monitoru.

3. Nepouzivejte brusny material, jako je ocelova vina apod.

4. Nedovolte, aby se Cistici prostfedek dostal do Sasi systému.

5. Nenechavejte Cistici prostiedky na zadné casti zatizeni.

8.4 Cistici prostiredky

NiZe jsou uvedeny ptiklady dezinfek¢nich prostiedki, které 1ze pouzit na plast’ piistroje:

B Zifedéna ¢pavkova voda

B Ztedény chlornan sodny (bélici prostiedek).

Poznamka: Velmi ucinny je chlornan sodny ziredény od 500 ppm (bélici
prostiedek ziedény v poméru 1:100) do 5000 ppm (bélici prostiedek
ziedény v poméru 1:10). Koncentrace ziedéného chlornanu sodného zavisi
na tom, kolik organismi (krve, hlenu) je na povrchu podvozku, ktery ma

byt vycistén.

zfedény formaldehyd 35%--37%

B Peroxid vodiku 3%
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B Alkohol 75%

m Isopropanol 70%
Povrch pristroje a senzort lze Cistit nemocni¢nim etanolem a nechat uschnout na vzduchu
nebo ¢istym hadiikem.
Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za ucinnost kontroly infek¢énich onemocnéni pomoci
téchto chemickych prostfedkli. Podrobnosti vadm sdéli odbornici na infekénim onemocnéni ve

vas$i nemocnici.

8.5 Sterilizace

Sterilizaci potfebuji nasledujici dily.

»  EKG kabely
Aby nedoslo k vétsimu poskozeni zatizeni, doporucuje se sterilizace pouze v piipade, Ze je to nezbytné

podle planu udrzby v nemocnici. Steriliza¢ni zafizeni by mélo byt nejprve vycisténo.

Doporuceny sterilizaéni material:
Ethylat: 70% alcohol, 70% isopropanol

Acetaldehyd
Sterilizaci nevyzaduji EKG elektrody a jiné jednordzove pouzivané polozky. Vénujte zvlastni

pozornost nasledujicim polozkdm:

B Nedovolte, aby se do zafizeni dostala jakakoliv kapalina.
B Pri sterilizaci nelijte na monitor tekutinu.

B K setreni prostiedku rozlittho na monitor pouzijte navlhéeny hadrik.

8.6 Dezinfekce

Aby se zabranilo vétSimu poskozeni zafizeni, doporucuje se dezinfekce pouze v ptipadé, ze je

to nezbytné podle planu udrzby nemocnice. Dezinfekeni zafizeni je tfeba nejprve vycistit.

Varovani: K dezinfekci monitoru nepouzivejte plyn EtO ani formaldehyd.
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Priloha

Pouziti elektrod

Defibrilator pouzivd kompozitni elektrody, externi elektrody pro dospélé,
vestavéné elektrody pro déti. Pokud potiebujete pouzit elektrody pro déti, je tieba
vytahnout elektrody pro dospélé. Pokud po pouziti pottebujete elektrody obnovit,
nejprve oCistéte elektrodu pro déti, a poté ji znovu zasuiite. Musi byt dotazeny a
dobfe drzet v kontaktu. jak je zndzornéno na obr. Al-1.

Elektrody pro déti

Elektrody pro dospélé j

Obr. Al1-1 Kompozitni elektrody
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VIOLITELNY AUTOMATIZOVANY EXTERNI
DEFIBRILATOR (AED)

1.1 Pokyny pro AED

Cilova energie nebo
vyboj v Joulech

SNE 150J @ €3 10mmimv =4 25mmiS 16:29 (D @ HR WD

Discharge
¥ Press
¢4 SHOCK
- 28S '
@» Adult: 2001 300J 3601

“hoi @» Adult: 1503 1503 200] ,
Ikona vyboje ®» Child: 503 753 1003 Programovatelna
AED : @ Child: 303 30) 50)

@ @» Exit AEDmode in3 sec sekvence AED
Press SHOCK button

Kiivka z
elektrod

Pocet vyboju AED

@» Adult: 200] 300 360]
o =9 Adult: 150 150 200
el e o ﬁf;j @ Child: 501 753 100]|\{ieciuie
~— @» Child: 30 30] 50)
® @ Exit AEDmodein3sec

Press SHOCK button

-
Stisknéte AED tlacitko

Vyzva k procesu AED

& %> Exit AED mode in3 sec]

Stisknéte tlac¢itko AED " Exit AED mode in 3 sec" (Ukoncit rezim AED za 3 sekundy).
Po 3 sekundéch ukoncete rezim AED a piejdéte do manuélniho rezimu.
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® Charge @ Bat

[
SHOCK @

=)

i
0:

Stisknutim tlacitka AED zvolte rezim pro dospélé nebo rezim pro
déti

Stisknéte tlacitko AED, zelend kontrolka vedle n¢j
sviti, coZ znamena, Ze pfistroj je v rezZimu AED

1. Stisknutim tlac¢itka SHOCK defibrilator
vybijete, pokud je AED pln¢ nabity, sviti dvé
zelené LED diody.

2. Stisknéte tla¢itko SHOCK pro vybiti

defibrilatoru, pti pouziti PADS sviti dvé zelené
LED diody, pokud je pln¢ nabity.
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1. Vrezimu AED nebo Pacer je nutné pouZzit tlacitko PADS

2. Stisknéte tlacitko PADS, kontrolka vedle tladitka sviti, v této
dobé byly zakazany elektrody. Zvolte energii defibrilatoru v
Joulech, stisknéte tlac¢itko SHOCK pro vybiti, pokud je pIlné
nabity.

3. Stisknéte tlacitko PADS, kontrolka LED vedle sviti, pokud
v§ak do 2 minut nelze zjistit Zadny lidsky odpor, tla¢itko se
automaticky ukondi.

1

Poznamka: Pokud sviti zelen4 kontrolka vedle tlacitka
Q . PADS, znamena to, Ze pristroj pracuje v reZimu AED
nebo Pacer nebo v manualnim reZimu s pouZitim PADS,

nikoli elektrod. Elektrody lze pouZzivat pouze tehdy,
pokud zelena kontrolka nesviti.

1.2 Pouziti AED

AED je navrzen pro snadnou obsluhu. Po ptilozeni podlozek AED na pacienta a jejich
piipojeni k pfistroji provede obsluha tento jednoduchy proces ve tfech krocich:

Krok1. Stisknéte tlacitko Qﬂ a zvolte rezim programovatelné sekvence
D258

Stisknéte tlacitko AED, vstupte do rezimu AED a na obrazovce se zobrazi rozhrani AED.
Podle v€ku a hmotnosti pacienta zvolte spravny rezim.

Postupujte podle vyzev a hlasovych pokynii. A mezitim odstraiite z hrudniku osoby veskerou
tkaninu. Pokud je to nutné, roztrhnéte nebo odsttihnéte odév, abyste obnazili hrudnik osoby.

Krok 2. Postupujte podle pokyni na obrazovce a hlasovych pokynii z
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reproduktoru.
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Postupujte podle hlasovych pokynt.

Vyjméte pouzdro s podlozkami AED

Ptipojte podlozky AED k pfistroji.

Ocistéte a osuste pokozku pacienta a v ptipadé potteby oholte ochlupeni na hrudi, abyste
zajistili dobry kontakt AED podlozek s holou kiizi.

Oddélte podlozky AED, jednu po druhé.

Tyto podlozky pouZzivejte u dospélych nebo déti ve veku 8 let a vice, ktefi vazi 25 kg (55
liber) a vice.

Ptilozte podlozky AED na holy hrudnik obéti podle navodu na obalu podlozek AED.
Ujistéte se, ze podlozky pfitlacite pevné, aby zcela pfilnuly k hrudniku obéti.

V¢
Krok 3. Pokud se zobrazi vyzva k pouziti tlacitka Shock, .)O‘b

proved’te Sok stisknutim tla¢itka Shock.

Pokud neni doporucen Sok, zahajte resuscitaci podle hlasové vyzvy.

K provedeni resuscitace stisknéte hrudnik nemocného tak, aby se krev pohybovala télem
a privadéla kyslik do organi

AED analyzuje EKG pacienta poté€, co pfistroj zjisti, Ze se podlozky ptipojily k pacientovi.
Béhem analyzy vas pfistroj upozorni, abyste se pacienta nedotykali pro piipad chybné
analyzy.

Pokud je tteba provést Sok, rozsviti se dve zelené kontrolky vedle tla¢itka Soku a hlas mezitim
vyda pokyn ke stisknuti tlacitka Soku. Pied stisknutim tlacitka Soku se ujistéte, Ze se pacienta
nikdo nedotyka. A pak nevéhejte stisknout tlacitko Shock. Po provedeni Soku vas hlas instruuje,
abyste zah4jili resuscitaci.
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Po resuscitaci pfistroj znovu spusti analyzu EKG, pokud je zjistén rytmus zpusobily k vyboji,
znovu se provede defibrilace.

P

==t

Poznamka:

Nedotykejte se povrchu podlozek AED, pacienta a jakéhokoli vodivého materialu,
ktery se dotyka pacienta béhem analyzy EKG nebo defibrilace.

Poznamka:

Vyhnéte se kontaktu mezi ¢astmi téla pacienta, jako je obnazena kize hlavy nebo
koncetin, vodivé tekutiny, jako je gel, krev nebo fyziologicky roztok, a kovové
pfedméty, jako je ram postele nebo nositka, které mohou poskytnout nezadouci
cesty pro defibrila¢ni proud.

Poznamka:

Defibrila¢ni podlozky jsou uréeny pouze k jednorazovému pouziti a po pouziti musi
byt zlikvidovany. Opakované pouZiti miZe vést k moZznému vzniku zkiiZzené infekce,
nespravnému fungovani pfistroje, neadekvatnimu poskytovani terapie a/nebo
poranéni pacienta ¢i obsluhy.

Poznamka:

Béhem defibrilace mohou vzduchové kapsy mezi pokozkou a defibrila¢nimi
podlozkami zptsobit popaleni pokozky pacienta. Abyste zabranili vzniku
vzduchovych kapes, ujistéte se, Ze samolepici defibrilacni podlozka zcela pfilne k
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pokozZce. Nepouzivejte vyschlé nebo proslé defibrilaéni podlozky.

Poznamka:

Po pouziti jednorazovych podlozek AED dodrzujte mistni klinické postupy pro
recyklaci.

Poznamka:

Nepouzivejte AED, pokud je obét’pacient

Pti védomi, nebo

dycha; nebo

ma zjistitelny puls nebo jiné znamky krevniho obéhu.

Poznamka: Béhem resuscitace nelze jako Kkritérium pro klinicky posudek
pouzit EKG kfivku a HR na obrazovce. Vzhledem k tomu, Ze provadéni
resuscitace zpiisobi abnormality krivky.

SEZNAM HLASOVYCH POKYNU

Anglicky / Cesky

—_

System OK /Systém je v poradku

[\

System Failed/Selhani systému

(%)

Attach pads to patient’ s bare chest / priloZte podlozKky k na holy
hrudnik pacienta

4/Check AED pads / Zkontrolujte podlozky AED

(@3]

Analyzing, do not touch patient / Provadi se analyza, nedotykejte se
pacienta

6/Do not touch patient, analyzing heart rhythm, please wait /

Nedotykejte se pacienta, probihd analyza srdecniho rytmu

Shock advised / Doporucuje se $ok

No Shock Advised / Sok se nedoporucuje

stay clear of patient / Odstupte od pacienta

10

press shock button / Stiskné&te tlacitko pro vyboj

11

Shock delivered / Vyboj proveden

12

No shock delivered / Vyboj nebyl proveden

13

One shock delivered / Proveden jeden vyboj

14

Two shocks delivered / Provedeny dva vyboje

15

Three shocks delivered / Provedeny tiivyboje

16

Start CPR / Zahajte resuscitaci

17

Give two breaths / Proved'te dva vdechy

18

Stop CPR / Ukonétete resuscitaci
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